
PENTEN, IM 14.
Mfijji-lí’iiik p politikai , tudományos óh iuüvókzcIÍ 
I 3|) minden héten két szór: Szerdán óh Szomhaton. 
Hivatalos tudósításokon kívül, llirlöje közöl min- 
ili'ii hirdetményt, egy ötös - szelet sorától húrom 

krajezárórt pengő pénzben.

Nem-rendes levelezők kéretnek az Intézethez 
kármentesen küldeni közléseiket.

VIE.A6
HXo.VIB.4T, ocloliei* «».

Elóllzcilielm helybe n a szerkesztő - hivatalban 
I n-uteza I. Bz. aluli, 1,1, cmch lbcn], félévre 
poklán 0, különben í, ezüst forinllal ; az „r- 
azagliaii minden azon kívül csak u bénái ce. kií­

ró postahivatalnál Bécnbcn.

Minden kézié« „a Viliig Bzci kceztö - hivatalának“ 
czim alatt kéretik bekuldctni

T II Hal ti ni.
MAGYAliüHflzAo kh Kroki,y. Kinevezés. Névmagyarosíiá>, 

Kjsy könyvecske. h uvárosi hírek. - l’esti s/egonygyprniek-kör-Kgy köny. , ............ .......................... . .
|,áz. A magyar dohánytermesztők érdekében. Tudósítások: 
Zemplén v S z e p e s , Kéjé r megyék közgyűlésiről. Torná­
ién az uj főispán beiktatása. Zágrábban az uj horvátországi bán 
beiktatásának ünnepélye. Kinél li. Xlednyaitszk) Alajos ö vxrjá- 
nak f. évi nug. hónapban Hú es megy ében imilatás’áról Őszinte vil­
lás/. Közgyűlési és törvényszéki határnapok novemberben 
Magyar part vidék. Ki nmei lvvél(v ege ) List és társai (íolylntás). 

Il rlapi kalászok.
Ki I.KÖI.O- Szerbia (Törükhatái szvli iiidósitás.) Török­

ország (K:mólétek kelet viszonyai fölült. Hevruthből újabb bot­
rányok híre érkezik.) N é m c t a I f ö Id (A király országgyűlést 
megnyitó beszéde.) Krancziao r s z á g. ( Kedvező pénzügyi* álla­
pot. Paris terjedtebb erősítése terveztetik. Abdelkader es injai. Kgy 
ismeretlen k aland or nö.) S p a n y o I o r s z á g ( Az I8l2.liki alkot­
mány elfogadása terveztetik.— Az octoberi zcndiilcl évnapja.) 
í: s z a k a m erikái c g y e s. statusok (Verekedést gyilkolás ; 
amerikai ezimerkórság. Kabineti változások ) China (Angol 
hr.dcrö a eliinai tengereken.dunai győzelem ) X egyes közlések.

Hivatalos jelentések és magán hirdetések, t.'abonaár. 
Pénzkclct. Duímviztíllás.

Magyarország és Erdély.
0 cs.’s ap. kir. felsége Sz jeher József hites ügy­

véd ’s testvére Szichcr János pesti polgár és keres­
kedőnek vezetéknevük ,Szende! fyre változtatását 
kegy. megengedni méltóztalotl- —

A nmgu mngy. kir. mlv. Kamara a moldvai kir. bá­
nyakamrai crdöiigyelöségre Backmann Antal dognacskai 
li erdőkerülőt, alkalmazta.

Pest, October 2Ildikén 1842.
Egy kiinyverske.

A napokban alkalmunk lön egy kis könyvnek 
jutni birtokába, mellyel tartalmának különössége mialt 
érdemesnek hittünk I. olvasóinkkal megismerteim. —

A könyvecske clidcgenífhetlcn, ’s kivált a jelen 
időkben minden törvényes móddal nemcsak féltékenyen 
őrzendő, de sőt okos politikai eszközökkel szilárdí­
tandó nemzetiségünkéi tárgyazza. — Igénytelen czime 
ez „Kis katekizmus nagy emberek számára.“*)

Nekünk bizony nem vetheti a zágrábi ilirpárt 
szemünkre, hogy mi őt „russismussal,“ “panslavismus-
sal“ avagy a ,|ú isten maja ...inj „■----- —o j—•-
gnttuk. Nem ludtuk ugyanis mindeddig, ’s még ma 
sem tudjuk elhitetni magunkkal, hogy lehessen a XIX 
században olly kába ember, ki, inig azon egyetlen szláv 
tartománynak, mclly a jogot sőt méltányt is, különö­
sen pedig a hisztériát tisztelő lelségcs ausztriai ház­
nak őrködése alatt álló alkotványnyal bír, polgára 
lehet, az absolutismusi uRázok és kancsukák alá jutni 
vágyót érczzcn keblében ?! Az ilirpárt saját szavai, 
saját tettei valának szüntelen, mikből törekvéseit meg­
ítéltük, ’s ha ezekfelől Ítéletünk nem mindig ágy esett 
ki, mikint azt az ilírek szerették, avagy óhajtották 
volna: annak oka nem mi, kik földi lények lévén ve­
séket nem vizsgálhatunk, hanem szavaik es tetteik 
valának, mcllyck után ember mást nem gondolhatott, 
mint, hogy ők nemzeti irodalmukkal be nem elégedve:

‘ a körüli lelkes - és ha másképen nyilatkozók, dicsé­
retes — buzgókodásukat, mihelyest hely és körülmé­
nyek engedni fogják, a politikai térre is átviendik. — ks 
vájjon csalatkoztunk-é ?—Feleljenek magok az ilirek.

Mi erősen hiszszük, hogy nem csalatkoztunk. - 
De nem is lehetett csalatkoznunk mert mind szófia­
beszéd az , hogy valamclly nemzet saját nemzetiségét 
nyelve által csak és egyedül irodalma kedvéért akarná 
kifejleszteni, virágozlátni és szilárdítani. Az első esz­
me , mciiy a nemzeti nyelv növelése körül valamclly 
nemzetben támad, első magasztos csirája egyszersmind 
a nemzetnagyság és ncmzctdicsöségnck is, mellyre — 
a hisztoria tanúsága szerint — minden nemzet csak 
népszerű művelődés állal juthat cl, mi pedig ismét 
csak a nép nyelve állal érethetik el. Ks ha az ilirpárt 
szorosan hazája körére szorítkozva indult és haladt 
volna a dicső czél felé törckvcsihcz a gyanúsításnak 
legcsekélyebb tövise sem fogott volna soha lérhetni. 
De 5 , nem elégedve he ezzel, szüntelen a szlávok 
millióival, s c milliók óriási hatalmával kérkedett — 
és kérkedik mintha a horvát—tót—dalmat nemzetiség 
újjászületésére és felvirágoztatására amaz óriási erőt 
rémvázul nekünk magyaroknak , sőt egész Európának 
ellenében is felállítani elkerülhetetlenül szükséges volt 
volna! ? Ők ezt tevék, ’s pedig ismételve és untalan 
tevék ezt; és mégis midőn magyar nemzetiség és al-

”) ..Mull knlekizem zn velikc Ijiuli.“ Nyomatott Zá­
grábban . (Jaj hajós nemzeti ilír nyomdájában. 1818.

j kotványra nézve ellenszenvről, midőn messzeágazó 
politikai czélokról védőitalának, felkiáltottak: „milly 
alá valókép gyanusittalunk !“

De lássuk a könyvecskét.
A „ Kis káté nagy emberek számára “, előttünk 

fekszik , ’s ebből különös mély belátás nélkül is újó­
lag kitalálhatni, hogy az ilirpárt, neinosupán irodalom 
iránti lelkesedéstől vezéreltetik lépteiben. — Előttünk 
szinte azon földabrosz is, mellyel néhány hónappal 
ezelőtt Salfarik adott ki Prágában; ’s ez némileg 
magyarázóul , \agy legalább kalauzul szolgálhat a 
könyvecske azon helyeinél, mellyek talán homályo­
sak-, vagy kétcsértclmüeknek tetszhetnének ? E föld­
abroszon lathatni „lllyriát“, mellynck nagy része 
édes Magyarhazánk déli területéből van kihasítva , és 
láthatni rajta az „Oláh“ birodalmat is, mellynck kie­
gészítésére licrcghtől Krassóig honunk keletdéli me­
gyéi 's egész Erdély vannak kiszakítva ollyformán , 
hogy az erdélyi megyék magyar helyei, a csekély 
székely- és szászfölddel együtt a hatalmas Oláhbiro­
dalomtól lennének körülsánczolva! — A könyvecské­
ben továbbá, midőn a magyar koronának ausztriai kor­
mány alatti tartományiban létező különajku népeiről 
ollyképen tétetik szó , mintha a magyarok mindezen 
népekre a magyar nyelvet — saját nemzeti nyelvűk 
eltörlésével — a reformats vallással együtt (?!) fel­
ei ölelni akarnák; a káté 8d. kérdésében ez áll: „Van 
é joga ezen nemzeteknek (szlávok-, oláhok- és szá­
szoknak) magokat annak ellene szegezni?“ Az c kér­
désre adott feleletben pedig a legmalasztosabb socia- 
lismusi elvek foglaltatnak, clannyira, hogy az ember 
kísérteibe jő hinni miszerint itt nem az ilír irodalom 
és ncmcsségi adómentesség mellett küzdő ilírek ha­
nem 0 w e n , F o u r r i c r vagy S. S imon valamel- 
lyik ihletteli tanítványa szól a kalckizálandó „nagyem- 
ber“hez.*) — A 1 ld. kérdésre adott feleletben pedig 
igv .szó.1 a katekizáló ilír „hanem Magyarországban , 
törvényeket, az alsóbbrendű nemességnek befolyása 
csekély, minden egyéb nemnemes lakosok — (>.“ — 
Mindez, persze, a politikához teljességgel nem tarto­
zik. .. ?! és aztán gyönyörű öszhangzatban is áll azok­
kal, miket a 22dik kérdésre szóló feleletben mond a 
katekizáló, holott is az ilirpártot azon gyanú alól, 
mintha az Horvátország lakóit clnémetesltni töreked­
nék , így menti fel: „Hiszen, épen a magyarok azok, 
kik az adót elvállalni akarják; olvassátok csak a ma­
gyar lapokat, s meglátjátok, hogy Így van; mi c rész­
ben sem megyegyülésekon , sem lapjainkban az adó 
elvállalása mellett szót nem emeltünk !“— „Mi muni- 
cipalis jogainkat, épen a magyarok törlesztési dühe 
dien védjük ( 12. k.).“ Azaz. nem akarunk velők sem 
a katonatartás tértiében , sem a katonai (csupán job­
bágyi telkektől fizetendő) ,egész1 adónak tehervise­
lésében részesülni, — mert ez municipalis jogainkkal 
ellenkezik!

Ha könnyű is érteni és felfogni ezen a politikai 
tanok ellenkező pólusán álló elveket meg kell mégis 
vallanunk, hogy az ilirpárt embereinek taktikájuk van1 
Ők socialisták, s egyszersmind a legmegrögzöttebb 
arislocraták is — a mint t. i. irodalmuk (?) érdeke a 
körülmények szerint azt megkívánja. Egyenlőséget hir­
detnek ,nyelvűk' érdekében, s az egyének velökszü- 
Ictctt jogaira hivatkoznak .nemzetiségök' ügyében ; s 
ugyanazon érdeket, ugyanazon ügyet kül befolyás el­
len , aristocrat»! előjogokkal sánczolják körül; ’s a 215. 
kérdés 4d. pontjában halárzoltan kimondják, miszerint 
ők municipalis jogaikat, mint politikai lételök .alap­
bástyáz at i t‘, (entartam akarják.**)

«) K Imaiin li ovi rmroili prím) protivil, se (van-é e- 
zen nemzeteknek joga ellenszegülni)'“ teletel:
. Svakosto ne zove cinek , ima pravn izobraz.it se. 
Vekovlti dnhje seljana , giadjanai \elikasa nahitali- 
nuo Svojim neumerlim dohom "sat. (Mindenkinek, n 
ki embernek neveztetik, van joga magái kimirelni. 
\z örök szellem épen tigy lehelte be halhatatlan lel­
két n porba és polgárba , mint a mágnásba) sut — 
Kz. mint tudjuk , alapclve u nivcllirozó tanoknak; 
s hogy éhből aztán a föltett kérdésre ,.igenlő- vá­

lasz következik , az magaban értődik.
•#) Ezen municipalis jogok közé tartoznak többek közt: 

a) hogy Horvátország felét fizeti az adónak, melly 
nálunk a porták száma szerint vettetik ki; b) hogy

Az időszaki sajtó egyik főkölclességeiil tekintjük 
mi, olvasóinkat minden körülményre , mi c kellemet­
len súrlódásokat illeti, figyelmeztetni; nehogy az ez 
iránli intézkedés nagynapja őket készületlenül találja. 
Most, inkább mint valaha, értesítve kell lenni a nem­
zőinek azokról, mik nyelvére — nemzetiségének, és 
a trónt lámogaló alkolványos állásának c szent pallá­
diumára — nézve körűié történnek. Gyakran csekély 
szálakkint tűnnek lel a tanok, mcllyck azt elfojtani 
iparkodnak, ’s ha c vékony szálacskák figyelmetlenül 
mellőztelnek el, örökké éber elleneink által majd vas­
tag^ zsinegekké sodortathatnak, hogy háló fonassék 
belőtök, mellynck erős bojtjait hiába crőködjék aztán 
szettópni a legszilárdabb nemzeti akarat is, melly szen- 
dergve nézte a háló készítését és kitűzését mindaddig, 
míg az feje fölé nem boríltatott?...

Méltánylat és jogosság az , mit mi a nemzetnek 
c fontos ügy elintézésében — mi hogy messze ne le­
gyen, forrón óhajtjuk — ajánlani bátrak vagyunk. Fér­
fias, — zsarnokságot szülhető, de egyszersmind pá­
lya gyávaságra is vezethető rettegéstől ment — szi­
lárdsággal , de mellyből a mélyen átgondolt mérséklet 
ne hiányozzék, iparkodjék a nemzet c mái nagyon is 
bonyolított ügynek buldog megoldását minélclöbb 
be végezni.—Kegyünk valahára már ,e g é s z e n‘ tisz­
tában c nagy, s kétségkívül első kérdésre nézve, 
mellynck szerencsés megfejtése szolgálhat egyedül 
biztos alap gyanánt minden más intezkedésinknek, 
mellyek bármin! javítsunk avagy újítsunk is társadalmi 
viszonyaink körül, maradandók és áldáshozók a Ma­
gyarhazára csak úgy leendnek, ha rajtok a nemzet 
életet föltételező szellem bélyege leszen látható, érez­
hető; ha azokat a nemzet lelkének változhat lan ihlete 
fogja átlengeni. _r.

A Pesti llirlap 190. számú vczérczikkc csillagos 
jegyzetében így ír; „Ezt tudva ft. i.ho-rv hazánk sa- 
Triestböl fedezi, a mi ránk nézve szegyen), nnndii/ 
szomorodva olvasók a jelentéseket, hogy Pitimében 
ez s ez hónapban , ennyi meg ennyi ezer forinttal 
több volt a kivitel , mint a behozatal, tehál a mérleg 
nyereségesen áll:—igen ám: mer/ n behozatal mind 
Triestbőt jött!“

Ezen „íV/e//. am /“ban1 mi mélyenhatój kereskedői 
éles pillantást és gyakorlati megkülönböztetést lelünk1 

Azt liiszszük t. i., hogy inig a (fiumei) kereskedési 
mérleg ( minden hiányai mellett is) nyereségesen mu­
tatkozik Piumére, sohasincs okunk szomorkodásra mert 
legalább bizonyltja, hogy Kininének van hóm értéke, 
mellyel a szükséges hiilföldu fedezheti. ’S ezt a 
eh inaink szinte ágy átláthatnák, ha üstökűk sze­
műkre nem nőtt volna, mint a japániak! —

Az sem baj, hogy a, fiaméi behozatal (gyarmati 
’s egyéb déli árukra nézve) mind Triestbőt történik;*) 
mert nem sokkal több jön e nemben Triestbőt Pitimébe, 
mint mennyi ennek, ’s csekély vidéke lakossága szük­
ségének fedezésére megkivántatik; sőt az, hogy ezen 
árukat Triestbőt kaphatja, ránézve most még szeren­
cse is mert különben c csekélységet kénytelen volna 
távolabb kikötőből pótolni, mi az árut aligha meg nem 
drágítná, ’s így a kereskedési mérleg nyereséges ál­
lását , ha cl nem enyésztetné is , legalább csökkent­
hetné?— Aváczi tözsór, például, inig Pestről hozathat 
kávét, ezukrot ’s a K, nem rendelendi azt Hamburg- 
vagy l.ondonbul, annál kevésbbé pedig Indiából: mert 
a néhány mázsa áru kedvéért, nem találkozván ott V ácz- 
ra fuvaros, áruja aligha többe nem kerülne, ha azt 
egyenesen San-Domingóbul vagy Hamburgból rendelné 
meg, mint kerül most Pestről? Es míg a váczi tőzsér- 
nek több gyapja, bőre, vagy aranya van, mint men­
nyi a gyarmati áruk fizetésére szükséges, addig ne

a Kurvátok mentek a katona-tartási tehertől; c) hogy 
a protestánsoknak a Dráván tol polgár- és telepedés- 
jng nem engedtetik ; "sat. — Most nem kívántatik 
egyéb e magasztalt municipalis jogok füzérébe , 
mint az. hogy ha majd a magyarországi nemesség 
n házi— és, mi szinte kívánatos volna, az országos 
— adót is elvállnlandja , Horvátország nemessége 
magát az nini is vonja ki!

“I P.z nem áll; mert például : ezitrom , narancs. olaj. 
"sat. jő egyenesen első kézből is—Szie/.ilin. Nápoly, 
s Dalmatia több helyeiről. Tehát nem ,mind !•
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szomorkodjunk sorsa felelt; hanem iparkodjunk azt 
eszközölni, bog) egyenes fuvarra lehessen szert Ham­
burgba vagy Jávába, ’s így többet küldhet vén ki, még 
többet nyerjen. A fiumei ni/ere.sái/vscit a Hu literien 
felett tehát, Fiúmét tekintve, nincs okunk szomorkod- 
ni: hacsak az nem busítja talán az érzékein férfiú ke­
belét, hogy Fiuménk minden clhagyatottsága mellett 
is, mellyben oily gazdagon részesítjük, csakugyan 
nyer — ’s pedig csaknem évenkint — valamicskéi!

Avagy az okoz a V. Hírlapnak szomorúságot, 
hogy honi kereskedőink Triestbül, vagy épen nyugat­
ról rendelik a gyarmati ’s déli árukat, nem pedig Fűi­
méből, ’s így Fiuménknek nincs alkalma, nincs módja 
első kézből rendelni meg azokat í1

Ezt már mi is szomorúnak találjuk.
Itt azonban egy átkozol! ,circulns vitiosus'on kelle­

ne segíteni.— A fiumei kereskedő nem rendel első kéz­
ből gyarmati árukat, mert nincs a nagyobb mennyisé­
get hova szállitnia, kinek eladnia: csekély mennyiséget 
pedig nem érdemes, sőt lehellel! rendelnie; a honi 
tőzsér pedig azt mondja: nem rendelhetek Fűiméből 
árukat, mert ott nincsenek!.... Se circulus vitiosus. 
ha Fiúméig vasutunk lesz, meg fog szűnni ? - Ta­
lán ! Mi reméljük, hogy nagyrészben igen!

Egyébiránt, általános országgazdálkodási tekintetből 
véve a dolgot, még az sem baj, hogy így \ agyunk, csak­
hogy a honi tőzsér Triest- vagy Hamburgon át olcsóbban 
kaphassa a szükséges árukat, mint kapná Fiúmén át: mert 
ott venni, hol olcsóbb, mindig nyereség, az állományra 
szinte, mint egyesekre. — Azonban épen ott fekszik 
a dolog bibéje, hogy most aliijha drágábban nem 
fizetik honi tőzsérink a gyarmati ’s déli árukat, mint 
fizetnék Fiúmén át egyenesen a gyarmatokbul ? A vi­
lágos kár pedig hazánkra nézve a mostani áru vétel­
ben csak az, hogy a szállítási bérek és dijak nagy ré­
sze külföldiek zsebébe megy, midőn az különben Fi­
úméig mindig polgártársainkéban maradhatna! Mi a 
fedezetei illeti, az, akár egyik, akár másik úton egyen- 
litessék ki, az országra nézve kosteten érdekli; — 
csakhogy mégis kicgyenlittcssék! — 11.

Fővárosi hírek.
% Fest, oct. 2!). F. hó 24én esti hetedfél óra 

tájban viharos égiháború zúgott el városunk felelt. 
a villámok rémleg világítottak a sötét felhüterhes ég-

OolcoBacan ? as c»<y aatfirrfaacri

csapkodó ablakainkat. Egy Iszonyú villámcsapás, ’s 
az üllői utón a Josephinum körül egy ház lángba bo­
rúit. Ki hinné , hogy a dühöngő elemek e vcszcsa- 
pása sokaknak kedves eseményül szolgált í ’S még 
is ágy van. A szomszédok, kik nem viseltetnek haj­
landósággal az égőház birtokosa iránt, nem mozdul­
nak , nem sietnek segélyre, oltásra, a felgomolygó 
füstben a káröröm látta áldozatát lobogni; kiket pe­
dig a konduló harangok érez nyelve csőddé össze a 
helyszínére, érez szívvel gunyolák a részvét és se­
gélyezés nemes erényét—• ők nem oltani, nem segít- 
ni, — ők lopni jüvének ! A háztulajdonos 8 tehene 
utczára ereszletvén a lángok veszélye elől, még más­
nap sem került meg, ’s fog e megkerülni, ki tudja? 
így sokkal nagyobb a veszteség, mellyel tolvaj ló ke­
zek , mint mellyel a villám okozott.

— Az előfogatok eltörlése már fővárosunkban 
érezhető gyümölcsöket terem. A napokban egy bará­
tunk , ki különben fizetés mellett szokta az clőfoga- 
tokat használni, postalovakat rendelt, hogy sürgős 
útjára indulhasson; es 24 álló óráig kelte várakoz­
nia , inig a megrendelt postalovak számára megér­
keztek. S ez Festen történt! hát in partibus majd 
hogyan utazunk ?— Az igaz, a mi érdemes barátunk 
utazhatott volna bérkocsisok, vagy gyorsparasztok 
lovain is; e kétrendbeli alkalom azonban valamint 
abban, hogy mindkettő igen is méregdrága : mert dija 
másfél állomásért rendesen S—II) p.fr., megegyez; 
végtelenül különbözik a haladásra nézve : a fiákért, i. 
a milly megfontolatlanul vágtat a városban, olly igen 
megfontolón léptet az országúton; a gyorsparasztok. 
kai pedig az, ki a rohanást’s így az ollykorl kis nyak- 
tuiést kevésbre becsüli a középsebességii, de biztos 
ügetésnél, utazni nem igen szeret! — Ezen üdvös re- 
lorm következményi még szebben mutatkoznak in 
partibus; így (le del lön a f. h. közepetáján, egy 
hosszabb útról Fcstrc térő ismerősünk előfogatot nem 
kapván , miután estig, s így egész álló nap hiába 
várakozott, hogy a lovasgazda 1 (I p.ftnyi követelésé­
ből engedjen, kénytelen volt, hacsak Gedellőn meg­
telepedni nem akart, Festig a kívánt 10 p.ftot meg­
adni ! Képzeljük , mennyire, őrülnek illy törlénefecs- 
kéknek a magyar nepboldogítók , ’s mint mondják 
szipaszoval: „hja, kinek pénze nincs, ne utazzék !“

ke

I Hanem mi azt hiszsziik, hogy rákerül még »kegyel­
mükre is a sor, 's majd akkor megemlékeznek, bog) 
nemcsak gazdagok, de szegényebb sorsunk is szoktak 
utazni; s hogy zsaroltntni a paraszttól sem kedves.

— Jövő 1 S ióik évi October első napjától fogva 
a nemes város felírása következtében keletkezett inn. 
helytartóság! hatarzat szerint, szabad lesz m in­
ti c n polgárnak sert behozni bárhonnan is, hol leg­
olcsóbb áron, ’s minőségre nézve legjeleshet kaphat. 
’S így a boldog Magyarföld nemcsak tejjel mézzel, de 
serrel is folyó Kannán lesz !

— Még c hó végével megjelenendik W a g n e r 
József szorgalmas vállalkozó mííárosunk boltjában 
Mcdnyánszky Alajos báró kincstári elnök ö cxcjának 
jól talált arczképe , Iá y b l művészi raj zóna szerint 
kőre nyomva, ’s hiszsziik, hogy illy férfin kepe csak 
emelcndi a nemzeti képcsarnok becset.

— Nemzeti s z i n h á z u nkba n jövő hét­
főn (oelober lilén) Erkelné asszony julalomjáté- 
kaul bérletszünéssel először adatandik : „A z ö r d íi g 
naplója.Vaudeville énekekkel .4 fölvomlslian. 
Francziábél fordította Egressy Fenj am in. Ze­
néjét a fordítóval együltszerzette S z e r d a h e 1 y i.

a*csli s/.eséiijgyei'mt'b-liárbáz.
M á s o d i k jegyzéke azon nagylelkű adományuknak, 
mellyek a f. é. nov. 20 án » szegény gier m e k k ó r- 
h áz javára tartandó lánczinulatsagra bekiildetlek : t.rz. 
/{enyocszlij .lerln kisassz.: ezüstözött talapzatu zöldre 
köszörült üveget. — Po/Hza/i assz: ezüst tlieaszíirdt. - 
W ennimjcr-Z.n melhj assz: 2. db. ezüst czukorkanálkál. 
— Hreinníiffcr l.uiza kisassz: ezüst nyelvliszditot.
Il erimíiffcr Ida kisassz: ezüst főtartót. — (mrini/ Leon­
tina kisassz: arany gyűrűt. — Eíeozki/ Maliid kisassz. 
liudán : ezüst kütőkosarat. — S/eeif//etír~Vuátcze■/ assz. 
i arróvánkosl. — l'iirus-JIieiner assz ezüst liarangot e- 
züst talapzattal. — ,1/n/zc Mária assz: ezüst kupalcu és 
talapzata zöldre köszörült iivcg-rznkorszelenezét. (Foly­
tatása köv.) !<’ r a n k e a fi u r g Adolf egyesületi titoknak. 

A inagyni1 ilabáiijlci'iiiesr.lalt éi'ile- 
sbeil# A es. k. ausztriai dohánygyárak főigazgató­

sága , tekintetbe \evén azon számos rövidséget, mellyek 
a es. k. gyárakba szükséges dohánynak árverés utján be­
szerzéséből a termesztőkre háramlót lak , már több év 
előtt szükségesnek találta az ország négy külön részei­
ben . nevezetesen Festen. Debrevzenben, I olnan es Sze­
geden raktárakat, 's megbízottságokat állítani , niely- 
tyek május és június havakban évenkint minden k:vétel 
nélkül mindenkitől, s Így a kisebb termesztőtől is
luir itíiJI.V m«»inviuónü ilaliúnvi s;y;»lnil| _ yroi). ilt VCSZ-
nek . \s a legközelebbi kir. so ház áltál kitizeltetnck. — 
Mint lioiíy c hasznos és czélszei ü intézkedés} melly a 
termesztők nagy részét uzsorások és nyerészkedők nyo­
mása alól fölmenti , a közönség előtt eléggé tudva nin­
csen : ezennel mind azon föltételekkel együtt közhírré té­
tetik, mellyek a főnéi int élt főigazgatóság által e tárgyban 
kiköttettek.— 1 ) Mint érintetett, az érintett bizottságok, 
bár kitől is, minden különbség nélkül, bár milly mennyi­
ségű dohányt is elfogadnak, csak hogy 2) a dohány min­
den csalási fogások nélkül legyen csomózva és hálózva , 
a forráson és izzad ás on keresztül ment . s gyártásra tö­
kéletesen alkalmatos. — 3) Kincmválogatott dohányért, 
melly között harmadrésznyi jobb levelek foglaltatnak , az 
első osztályú ár fizettetik ; — a kiválogatás u'án maradt 
közönséges dohányért a 2ik osztályú ár, melly az 1 soriéi 
csak cg) forinttal kevesebb; — a jég vei le s szélszaggat ■ 
la hibás dohányért pedig az első osztályú árnak fele. — 
I) Váezi. debrői, de breeze ni, és n. károlyi dohányért 
Pesten eladva egy forinttal pengőben több fizettetik, mint 
Itebreczenhen. — f>) A dohány minemüségének megilé- 
Ivsc a gyár lisztjét illeti, ki a kitűzött helyeken tartóz­
kodik, ki ellen a fölebbvilel azon főtisztet illeti. ki a 
főnné vezeti négy rendbeli eladóhelyet (a főm. kir. udvari 
Kamarától küldve) évenkint egy párszor bejárja, s Pesten 
rerenczkühárosban , a dilik sz. alatti tiszti épületben la­
kik. Ki ennek Ítéletével sem elégednék meg, nyiha áll 
előtte a íönérinlett gyári főigazgatósághoz folyamodni. —- 
f»J A felek nagyobb biztosftásnúl . a dohány átvételé és 
megmérése megyei list viselő jelenlétében történik. — 7) 
Az átadott dohány mennyiségről az eladó helyben t önt­
vényt kap, mellyre az illető kir. sohá/i hivatal az árt 
azonnal kifizeti. \ legközelebbi tS 13<lik évre a következő 
szabott árak határozta!lak : Pees/, szegedi es n.-károlyi 
levelei/-. 1sfl oszt. ár pp. f> frt 24 ki .; 2ik oszt. ár d fr. 2d 
kr.: 3ik oszt. ár 2 fr. 42 kr. — Del.reczem levelei7 kefg- 
ben: 1ső oszt. ár pp. ő irt d5 kr: 2ik oszt. ár l fr. lő kr.;
3ik oszt. ár 2 fr. 52i/2i kr. — Debrcczeni, váezi es de- 
br/ii levelei / Pestre, szálli/vu: Iső oszt, ár pp. f, Irt lő kr.; 
2ik oszt. ár: pp. 5 fr. 1ő kr.: 3ik oszt. ár pp. 3 fr. í>2‘ z 
kr. — N.-károlyi levelei/ szinte oda szá/ldva .* Iső oszt. 
ár pp. 0 fi t 24 kr: 2ik: oszt. ár pp. ö fr. 2 1 kr : 3ik oszt. ár pp.
3 fr. 42kr. — (örvendeni fogunk , ha ezen intézkedés köz­
li inét étele dohány termesztésűiknek legalább egy részét a 
nyerészkedők nyomásától megmenti, s azon nyereséget is. 
mellyel különben érdemellenül özek tesznek el, maguknak 
tarthatják meg. — I .gyes távolabblakókra nézw* i||y 
közvetlen eladás nehéznek látszik ugyan; de ha egész 
községek kezel fognak . s arán) lagosan \ iself költségen 
összes terméseiket a kitü/ött bizottsági helyekre vitetik, 
helybeli eladásukhoz képest a szállítási költség haszonnal 
fog nekik megtérülni. .Nehezíti ugyan még ezt azon saj­
nos körülmény . hogy a szegényebb termosztö szorult 
helyzetében az eladási idol bevárni nem képes, hanem sok­
kal becses!» termeszt menyét szükségében elvesztegetni

kény leien ; de remélhetni, hogy a kincstár e hajnak el­
hárítására a közérdek tekintetéből va lame Ily rendszabály­
ról fog gondoskodni. -- Addig is óhajt haló volna, hogy 
a dohány termesztő jobbágyság és kertészszállílmányoj- 
ebbeli ál lapuljam, s nevezetesen az alkura és dohányéi;,', 
dási szerződésekre az illető 1. ez. földesurak föl ügyelnének 
mini ez cs. k. ló be rezeg nádor ő fönsége aradi jószágain 
szint ally példás nagylelkűséggel, mint jótékony sikerrel 
történik. — Pesten, oct. 1(1. 1842. Török János mint 
a m. gazd. Egyesület előadója.

gg Kícmléiiylml. S. A. íjhely octob. I2én 
1842. Fájdalmas érzés szállá meg a megye Kendek 
\s minden jobb polgárit, midőn a haza közös hálá­
ját osztatlanul bíró tisztelve szeretett főispánunknak 
országunk fő kanczellárjának ő kegyelmességériek 
nagybecsű egészségé változtáról értesítő szomorú hír
néhány nappal ez előtt körükben elterjeded ; _ _
de hála ömledezik már minden ajakról , mert ébren 
őrködik a jótékony isteni gondviselés ő csatijának
becses élete felett!-------mintha érezni:, hogy az
nem sajátja csupán a főkanczellárnak, hanem a 
nemzet közös tulajdona!!-------a láz melly sanyar­
gatta , már egészen megszűnt 's rövid nap ismét visz 
szál éren d fő kormányzási országos nagyszerű gondjai- 
hoz. — Vezéreld szerencsésen o hazánk nemtője e
nagy polgár lépteit!-------F. hó lén kezdett \s kéig
bevégzett marralis rendkívüli közgyűlésünket szeretett 
főisp.lilénk ékes szónoklattal nyitó meg,figyelmeztetvén 
a like!, hogy a szőnyegre kerülendő nagy tárgyak 
komoly és minden szenvedélyektől ment kellő meg­
fontolást igénylőnek. Népes volt a gyűlés és majd 
mindennap délutáni 3—4 óráig tartott ; tiszteletére 
legyen mondva édes megyénk felsőbb fokon álló ér­
telmiségének — a corteseket illy nagy tárgyak fe­
letti tanácskozások közepeit, mint vak eszközt hasz­
nálni senkinek sem jutott még csak eszébe is; mi o- 
kozá, hogy a közgyűlések erőteljes vitatások szín­
helyei valónak ugyan, de a megye méltósága és dí­
sze tiszteletben állott mindenki előtt. — A híres 12 
szatmári pont lévén egyenesen ezen közgyűlések szá­
mára kitűzve, úgy hiszem, megenged az olv. közön­
ség ha ezen saját anyai emlőin is méltó halálra talált 
szathmári idétlen 1 2 szülött felett individuális álta­
lános nézetimet, a megyei tanácskozások eredményét 
megelőzőleg kissé előre bocsátom. — — A 12 szat­
mári pont átalakulási korszakunk political ábrándinak

lc,lt!ro.b anrj.dóka , valamin! a megyei Kül­
döttség előtt, úgy azon küldöttsége munkálatnak kiiz- 
gyülésileg történendő felvétele alkalmával — mint 
egyelőre várható — nem igen nagy atyafiságos von­
zódással fogadtatott. Valóban édes alkotmányunk s 
a népohartának mondható 1 2 szamt. pont között kevés 
is a sympalhia ’s az azok alapján létesíthető polgári 
intézkedések — constitutionals alladalmunkat lerom­
bolnák ; azon — nem mondom épen herostratusi 
lórii egyén , kinek népboldogitást rögtönző agyában 
azon 1 2 pont legelőször felvillant — azon alapél vet, 
mellyen nyugszik mindenféle polgári álladalom, hogy 
f. 1. a political intézvények, törvények és nemzeti szo­
kások viszonyos összhangzatából (harmónia) kelet­
kezhetik egyedül biztos társadalmi lét, s hogy ellen­
kező irányzata bármiféle haladási javítás czimével 
ragyogó intézkedések megrendítik azt, kifeledó szá­
mításiból — ’s az aristocralico-monarchiai magyar 
alkotmányt — dcmocraticai intézvényekkel akarni 
körülsánczolní, annyi mint a Francziaországban nem 
igen üdvös eredményeket mutatható doclrinairek po­
litical tanaiból egy kis álplántálást cszközlcni kíván­
ni! — De szerencséjére a magyar nemzetnek! nem 
sikerült e megkísérlés , mert SOOdos alkotmányát 
puszta agyrémeknek feláldozni még nem bír, és hála 
az egeknek még sokáig nem birand franczia szenve- 
delylyel. — Feledé még a jámbor rögtönző, törvény­
hozásban! azon magas tekintetet is, mellyel már a 
jeles jogtudós Montesquieu a törvényhozók figyelméül 
méltón kiemelt} mondván ..minden nemzetben egy 
közszcllcm létezik, mellyen alapszik a hatalom; ha 
sértetik az . megrendül nllala ’s fenakad maga az 
áliadalmi hatalom is *)“ —Közszellcmet ébreszteni 
akarni tehát a dcmocraticai intézvényeket ápolgató 
12 szath. pont iránt a nemzetben valóban nem egyéb­
nek tartjuk , mint ugyanakkor a magyarnak saját al­
kotmánya ellen vétkes ellenszenvet gerjeszteni; pedig 
Írnia az egeknek! olly szabadon mozgó aikolmánynynl 
dicsekszik nemzetünk, melly idegen polgári növények

‘ )Hy a dans rhnqiic Nation un esprit general snr leplei 
la puissance esi fontire: ipiand eile rhoqiie rel 
esprit. ellene ehoipie eile merne, el eile s'arrete ne- 
eessnireinenl (l.ásd ,,(’onsiilerations snr les eauses de
la grandeur des ltomains etilé leur decadence pur 
Monlescpiieu). —
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álplánlálására épen nem szorult. — Törvényeink u- 
Syanis saját anyai köblökben hordják az időszakon- 
kinti javítás main szíj ál, — miért is ugyanazon jog- 
nuiós polgár! alkotmányunkat a legszahadahhnk 's 
jiilvös hatásunk közé sorolja. *') Alkotmányunk meg­
rázkódtatását czélzéi sznthmári indítványok tehát év- 
könyvcinkhcn egykor nem máskép, mint egy nagy po­
litical abrándkép fognak megjelenni, inelly a kormány 
ás nemzet alkotmányszerü szilárd jellemén diadal- 
inat nem vehetett ! A jelennek pedig tanúságul szol­
gálhat ezen 12 pont, mennyi sok polgári reformá­
tor ’s inditványzók találkoznak inegyeszerte, kiknek 
alapos political tudományuk általában hiányzik "s a 
lenálló alkotmány romjain újítási viszketcgből agya­
ikban foganszolt chimerákon vélik egy nemzet bol­
dogságát megalapíthatni. Innét tova a közel ország­
gyűlés küszöbeit állunk , bár addig is sok illy refor­
mátor a jeles publicista és jogtudós miniszter Frid- 
rirh Ancillonnak nevezetes political munkáját: ..Zur 
Vermittlung der Extreme in den Meinungen11 forgat­
nák 11 — — A 12 sznlh. pont mellett 's ellen felho­
zott okok már számtalanszor ismételtelvén, a mint 
n küldöttség pontonkint véleményét adu, azon szerint a 
közgyűlési tárgyalási is csak igen rövid vázlatban vé­
lem szükségesnek az eredménynycl együtt a t. olv. 
közönség elibe tüntetni: — 1 ső pont a z ő s i s é g 
kivánt eltörlése —• e részben a küld. annak, 
mennyiben a nemzet minden polgári intézményeibe 
elágazik, - egyszeri eltörlését az ősi alkotmány
veszélyeztetése nélkül tanácsosnak nem vélvén , ez 
Iránt czélirányos módosításokat javasol. Az első alisp. 
kir. tanácsos az ősiséget az alkotmány alapjának 
lenni vallván — az alap meggyengítéséből az álla- 
ilalom sérelmes , és a hazára mostani körülményeink 
közt soha áldást nem hozható megrázkódtatását élénk 
színekkel tünteti: elő 's mcglepőleg hatott a me­
gye Kendéire az első alispánnak e szokatlan szónoki 
fellépése, alkalmasint hivatalos állását teljes mérték­
ben érezvén , mint vezér kívánt c nagy fontosságú 
tárgyak feletti tanácskozásoknak irányt adni. — Egy 
lb. ellenben a törvénykönyvből támogatván azon ál­
lítását, hogy az ősiséget törvényeink nem ismerték — 
mihez képest political hitvallásának lenni mondó a 
Ul szalh. pontot, mellyek, úgymond, minden jólren- 
ilezett európai nemzet alkotmányának talpkövét te­
szik , azon pont felett egy egész napig tartott vitatá­
suk Zemplény megye ltendei tündöklő értelmiségének 
újabb tanúságai valónak, — a főisp. Utó kijelentésé­
hez képest — a megállapodás következőkben köz­
pontosul: ,.a kitűzött tárgyak fontosságukhoz kellő ko­
molysággal, ’s ezen édes hazát gondosan megőrzött 
ősök iránti tisztelettel járultak ehez a megye Kende! 
és méltóing tekintetbe vétettek valamint egyrészről 
azon előterjesztések, hogy az ösiség a magyar hon 
liibli századokon ált szentesített alkotmányának élet­
kérdése, úgy más részről a hitel 's ipar elöhaladá- 
sának gátköve ; mindezek hosszabb ’s nyomos egy­
bevetése után a többség kívánatéhoz képest abban 
lett a megállapodás : hogy az ösiség alapjában ép­
ségben megtartott ipar óhajtóit következményei , 
úgy a nemzet anyagi jóléte leklnleliben , a mennyi­
ben ennek gátul lenni találtatnék , módositassék ; — 
illy mnilon a módosítás elvileg kijelentve, a mennyi­
ben több oldalú és mélyebb eombinaliót kívánó kér­
dések a munkálkodott küldöttség figyelmét álaljában 
kikerülték , azon küldöttség újólag megbizatik, hogy 
mind azokat megfontolván kimerítő jelentései 
további elhatározás végett adja be ; — munkálata vo­
nalául elvileg meghalározlatván : hogy a nemne­
me s e k n e k nemesi jószágok örökös b ir­
ha t á s i képessége ’s ezekben nemesi ki­
váltságokkal é I h e t é s meg nem adatik 
~~ íl királyi fiseusnak kármentesítés nélkül nem hagy­
ható törvényes örökösödése pedig egyezkedés útján 
megváltatni szükségesnek találtatván , ennek ő es. 
hír. felségétől eszközlése az országgyűlésre felhagya- 
fik. — A 2ik pontra a küldöttségnek abbeli vélemé- 
"ye, hogy a jövő országgyűlésen eszközöltetnék: mi- 
s/.erint egy kölcsön-részt is szolgáló birtok-bank egye­
bek által az ország és kormány felvigyázása alatt 
ullittalnék fel — elfogadtatott. (Eolytallatik.)

Szenesből. Oct. 18án. Folyó hó 11—lilén 
'ártott közgyűlésünk érdekest) tárgyai: 1.) A fő és 
ilxz.bírák közti viszonyok "s a járásoknak kerületek- 
" i felosztása tárgyában bemutatott választmányi ja-

t I n no nini goiivernenient libre e' est ú dire foujours 
ngite no sniirnif se Tuninteuir— s i| n est pnr ses 
propres bús eupnble .le correction (l.iísd u- 
gyanoll.)
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vasiul folytában ellmtározlalolt: hogy minden tiszt 
ujitás után a kerületek mostani felosztása, a 
közigazgatás lcgczélirányosabb elintézése az elvá­
lasztott tisztviselők lakásához és személyes viszo­
nyaihoz mérve . a megye közönsége altul módosit- 
tassék ; — az egész járásnak kormányzása, s a köz 
igazgatási tárgyakra feliigyelése a főszolgabíróhoz 
tartozván , ennek mulbatlan kötelességéül teszi ; 
ennélfogva köveik, köz igazgatási tárgyakban a fö- 

I szolgálóm az egész járás körében fog munkálni : a) 
adórovási öszveirás, b.) adó behajtás, c.) katona- 
szállásolás , átkelés, élelmezés; ,1) raktáraké.)
utak és hidak készítése körüli rendelések • f) a hely. 
tartó-tanácsi körlevelek közhírré tétele, és foganato­
sítása. Mindazáltal a köz szolgálatnak gyors , i-s pon­
tos elintézése a kölcsönös egyetértéstől \s a köz ju 
iránti buzgalomtól váratik. — 2.) A házi adónak 
IS V:iik évre szükséges előlegcs költségvetése sze­
rint 37,588 f. 2%u kr. p. p. az adózó községek közti 
kivetés szokott módon fog eszközöltetni, az 18-1"iik 
évi feleslegezés csupán a restans helységekre fog 
kivettetni; mert a pontos és rendes fizető még a sii- 
percrogalumok pótlására is igazság szerint nem küte- 
leztethctik, miután a supererogatuin csak onnan eredt, 
hogy a rendes tartozás be nem fizettetett. 3.) A tör­
vényszéki irományok ellátására egy tanács is elégnek 
mutatkozván, a két tanács iránti rendelés, és a sors­
húzás! intézkedés megszüntetett, ez által pedig sok 
elégületlenség ürügye elhárittatott; a főtáblabirák e- 
zentul is ingyen kiszolgáltatandó előfogatokon jelen­
hetnek meg a törvényszékre, a többi e kedvezésben 
nem részesülöm! ; a napidíjak iránti határozat többé 
vitatás alá sem került. — 4.) Emlékezetbe hozatván, 
hogy az előfogatok tárgya kimeritőleg legyen tanács­
kozás alá veendő ; miután ezen tárgy terjedelmesb 
volta miatt bővebb előkészületeket kíván , 's többek 
kívánsága szerint az adósok által viselt többi teher 
iránt behozandó takarékosság is tekintetbe veendő, 
az e részben kiküldött választmánynak feladása leend, 
a házi adó előlegcs költség kivetésében előforduló 
minden egyes pontot átvizsgálni, ’s a lehető legna­
gyobb gazdálkodást 's költségek kímélését javaslatba 
hozni. 5.) Nádor ő fenségének a megyéhez irt első 
magyar levelét a KK és Hitek édes örömérzéssel fo­
gadták; úgy szinte ti.) Gróf Haller horvátországi bán 
ő exeelja válaszán a megyének üdvözlőlevelére az 
örömérzetek hangos éljen kiáltozásokban nyilvánul­
tak. 7.) A köz pénztárak kezelői a felsőbb helyről 
leküldött esküforma szerint, melly bosszú vita után 
egész kiterjedésében elfogadtatott, meghiteltettek. 8.) 
A n. m. m. kir. Helytartó tanács utján érkezett legfel­
sőbb határozatnál fogva a Gnezda , Podolin és Lub- 
lyó XVI. városokban létezett útivámok tárgyában 
másod - alispán által hozatott ítéletek elengedtetvén . 
parancsoltaiéit: hogy a mennyiben a kérdéses vámok 
továbbis szükségtelenek, 's a megyei adózókra nézve 
sérelmeseknek találtatnának (ezt ugyan ezen közgyű­
lés alatt teltleg elesmerték Gnezda és Podolin XVI. 
városok községei, vagy inkább az őket kormányozó 
k. Igazgatóság, miután ezen vámokat önkin! meg­
szüntette) azoknak eltörlése vagy szabályozása a 
törvényszék előtt a tiszti ügyvéd felperessége alatt 
eszközöltessék. Egyébiránt pedig Gnezda és Podolin 
mezővárosok tanácsa azon illetlenségek miatt, mely- 
ivekkel a törvényesen eljáró alispán bírósága lené­
zéséül és megvetéséül viseltettek , az illető igazga­
tóság által keményen megdorgáltassanak , 's az em 
litett alispánhoz annak illendő megkövetése végett 
ntasitassanak. 0.) Sz. kir. Lőcse városa legfelsőbb 
helyre felterjesztett abbeli folyamodása következté­
ben , miszerint e megyének váinsági jogaira nézve 
hozott állítólag sérelmes határozatát megsemmisittet- 
ni, és az c tárgyban kiadandó k. k. határozatnak ki­
adásáig minden további határozat hozatalától ezen 
megyét eltiltani esedezik, a főügyész viszonnyilatko- 
zatát beadván , mellyben nemcsak a folyamodó vá­
rosi tanács által előhozott okokat megezáfolja, de 
egyszersmind a méltatlan vádak ’s ráfogások miatt a 
folyamodókat az illendőség és engedelmesség korlá 
tiba visszautasittatni kéri, ezen viszonnyilatkozás fel­
sőbb helyre oily kérelemmel fog felterjesztetni, hogy 
a kivánt elégtétel a gnezda! és podolini eset hason­
latosságánál fogva is eszközöltessék. (0.) A katona­
tartás megváltása 's éjjeli örök tárgyában sz. kir. Lő­
cse városában birtokos nemesek folyamodására ér­
kezett k. k. válasz sérelmesnek találtatván, az ország­
gyűlési tárgyak közzé a sérelmek sorába feljegyez­
tetett.

Ű Sz. l'eJéi,vái,,íolt -K. (Folytatás.) Kő 
vetkezett végre a botrányos tárgy fölvétele', főszol

gabiráínk egyike ellen meg a múlt gyűlésen beadott 
panasz , melly most a megvizsgálására nevezett kül- 
(Iíittseg tudósítása folytában került szőnyegre. Ennek 
tárgyalását ajánlólag egy szónok lépe föl, ki V. fő­
bíró panaszba foglalt cselekedetét „ezégéres kicsa­
pongás“ kifejezéssel illetvén, félhenszakasztatott, \s 
több hangos szózat állal széksértőnek nyilváníttatván 
actio alá vétetni kivántalott. Furcsa volt, öt megyei 
gyakorlat szerint szavai magyarázatára fölszólítva 
hallani , s ő magyarázó igenis ez utána vetett sza­
vakkal „mint a folyamodásban áll“; ’.s a KK és Illik 
megnyugodtak e magyarázaton; de mi végig haliga 
tóka valóban botrányos modorral Írott panaszlevelet, 
“fenébb idézett szavakat azonban nem hallottuk an 
unk soraiban. I- ölol vaslatol! minden iromány. A fii - 
biró elleni vád két külön tényben pontosul! , egyik

mint nevezlelék ■— hivatalos csempész kedés, má­
sik magános erőszakoskodás. A főbíró viszonvádakal 
adott lie, mellyek társas és esalád-életbeli botrányos 
lényeket s öldöklés! lenycgeléseket tárgyazfak. Nem 
bocsátkozom a tények leírásába; e vázlatos érintés 
eléggé mutathatja, milly különös ellentétben volt 
azoknak elsorozása a megyei terein szentségével \ 
tanácskozó testület méltóságával. \ nlófian , ha az 
egymást kölcsönösen vádló személyek c kettő iránti 
gyengédségről meg nem feledkeztek volna , lehel- 
lennek tartanák olly panaszoknak illy- módon's nyil­
vános helyen szőnyegre hozatalát. Í)e , fájdalom, 
az ügy közönség elibe hozaték, 's bármilly kedvet­
lenül, tárgyalásába kelle bocsátkozni. De megiifkö- 
zénk mindjárt kezdetben azon, hogy az érdeklett 
felek 's azoknak ügyészei mutattak legnagyobb ked­
vel “ vitatkozásra 's egymásnak ugyancsak replicáz- 
gatfak, inig végre gr. K. Gy. a fővádlottat a másik fél­
lel együtt a teremből távozásra fölszólító, míg az 
ügy elintéztetnok. Ez megtörtént "s egy kis intésül 
szolgálhatott ügyészeiknek is, hogy a teremben e 
tárgyat illetőleg most nekik volt legkeve.sb szólásuk. 
Aszónokok véleménye kezdetben a tisztviselői állás 
szeplótlensége elvén alapulva, szigorún nyilatko­
zott, s X . hivatalról! lemondását jelenlété a Kknak 
és KKnek mindaddig, mig az ügyben közbatározat 
történendik; a másik fél ellenben ismét bejött a te­
rembe a karzatra , utóbb pedig a tanácskozó testület 
közé , ml Kilőtt számosán hangosan nyilvánítók rosz- 
szalásukat, s ő — nézetűnk szerint — másodszor is 
kiutasítandó lett volna, minthogy a közönség akaratát, 
mondhatunk határozatát, tisztelni nem tudó nem akará. 
Ez nem történt ugyan, de, kivált egy hathatós szó­
nok előterjesztése után annyira fordulatot vön ügye , 
hogy ki előbb nyertesnek vélbeté magát, most már föl­
adása miatt rágalmazó színben állott 's közel volt n 
megpörölfetéshez. Hosszú kellemetlen vita folyt. A 
szónokok szinte csak kényszerültén avatkoztak a tárgy­
ba; mert valójában illy szennyes tárgyban fölszólalni 
nem kellemes dolog. Szavaik föntarták a két fél kö­
zötti súlyegyent és a panaszló S. szabadabban kéz- 
dett lélekzeni. Az emberi gyarlóság védeszméje 
hozaték föl végre \ . főbíró mellett; de ez mentsé­
ge volt a másik félnek is ; igy lön végre határozat. 
hogy mind a két fel cselekedete roszalfafik. — "S 
más semmi ? fogja kérdezni az olvasó. Más semmi ; 
feleljük; hanem hozzá tesszük, bogy illy engedékeny­
séget mi a közjó tekintetéhül még testvérünk iránt 
sein kívánnánk. Mi lesz társas viszonyainkból, ha fő­
bíróink — bármilly ok miatt 1 — másnak útját áll­
hatják , azt meglökdöshetik. burczolhatják, piszko­
lódhatnak, káromkodhatnak stb., 's ezek miatt felelet­
re nem vonalnak, minthogy nem hivatalos eljárásban 
követték el a bűnt ? mert ezt hallottuk fölhozni ment­
ségül. Hát őt mint polgárt nem kötelezik a törvé­
nyek, hanem kötelezik csupán mint tisztviselőt? és 
o, mint biró nem köteles megtartani a törvényeket, 
mellyeknek megtartása végett hivatalába lépett? és 
°j ki másoknak azt mondja: ne bíráskodjál tenügyed- 
ben , — biráskodbatik a magáéban ? Furcsa dolog; 
furcsa valóban, és veszedelmes. Mi azt hisszük, hogy 
a tisztviselő — élő törvény ; "s jaj annak az ország­
nak előbb vagy utóbb. hol a tisztviselőben vagy tör­
vényben a polgárnak méltó oka van megbotránykoz- 
ni I Azért hathatósan emeljük szózatunkat a tisztvi­
selők által okozott bárminemű botrányok ellen, ’s 
alig tudnánk valami veszélyesebbet a társadalmi kap­
csok lazulására nézve, mint a hivatalnok által elkö­
vetett botrányok iránti engedékenységet. Éráim! isteni 
igazság fekszik c szavakban : jaj azoknak , kik által 
botránykozás lészen! Az ülés délután 3"> óráig tar­
tott. (Vége köv.)

Tornáitól ? orl. 18. Még f. e. aug. Okén ,
miután öröm és bálaérzésekkel fogadtatott a főíspá 
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mink kineveztetéserőli k. kir. leirat, megyénk liemleit 
annak illő elfogadtatásáról, ’s díszes beiktatásáróli ta­
nácskozások "s előkészületek foglalták el; e közben 
főispán ö mltsága a Temesmegyében fekvő önlakába 
küldött fényes biztosságot ebbeli, öröm- 's készséggel 
felvállalt fáradságától felmenté; de annál nagyobb 
volt a beiktatás napján a küzlelkesedés, a tisztelet s 
bizodalmas ragaszkodás kitörése. I gyanis a mélyen 
tisztelt főispán ur oct. 17én somodi helységébe meg­
érkezvén, őt az ott váró fényes biztosság megköszön­
té, a megye határához xisérte, hol is a nemesi pénz­
tár költségén felállított 106 főnyi egyszerű, de 
Ízletes egyenruhája ns bandérium állal, díszes álla­
sához illőleg megtiszteltetvén, sűrű álgyu és laraczk- 
durrogások ’s az öszvesereglett nagy sokaság harsány 
„éljen“ kiáltásai között, megyénk székesvárosába 
megérkezett, ’s a megyebeli izraeliták által felállí­
tott diadalkapu alatti tisztelkedés után Koos Károly 
megyei alispán mint biztossági elnök volt a Kendek 
örömérzeteinek hű tolmácsa. Ekkor mindnyájan 
főispán urunk valódi magyar őszinteséggel nyilvání­
tott tiszta hazafiul jó érzeményit, közjóra! buzgosá- 
gát , nyílt keblét láttuk, és kezdettük ismerni. A 
beiktatás napja szokott ősi szertartásokkal ment vég­
hez , 's minden nemzetiséget, alkotványos haladást, 
királyhoz! hivséget, hazához! forró ragaszkodást, köz­
jóra törekvő egyetértési, bizalmat, reményi, örömet 
lehelt. Illy szellemű beszélyek után, mellyek kinyo- 
matása elhatároztatott, főispán ur több méltóságokat 
u. m. gr. Cziráky Antal miniszteri . gr. Máj lath An­
tal udv. főkanczellárt, Majláth György országbíróját, 
Szerencsy István királyi személynüköt, ilj. Majláth 
György baranyamegyei első alispánt, Jozipovits An­
tal turopolyai grófot és más nagytekintelü "s Magyar- 
ország egén tisztán ragyogó, közszerefetü férfiakat ha­
zafiul hála ’s tiszteletjeléül megyebeli láblabirákká 
nevezett.—Mindezeket követte a valódi magyar őszin­
teséggel "s vidorkedvvel fűszerezett fényes lakoma, 
hol a szokott felköszöntések által gerjesztett szaka­
datlan öröm- "s hálakitörésinek valónk tanúi. — Más­
nap mélyen tisztelt főispán ur a megyét érdeklő köz­
dolgokban fáradozott, a megyei levéltárt, tömlöczü- 
ket, középületeket, árvák lajstromát, 's a tisztvise­
lők irományit megtekintvén , ma megyénkből eltávo­
zott, forró hálánkat, erős bizodalmunkat magával 
vivén a jó kormányadta jeles férfiú.

Zágrábból octob. 20. Hallerkői Haller Fe- 
rencz gr. ő excja, mint Tót- Horvát- és Dalmátország 
bánja, bejövetelét f. h. 17kén, beigtatását pedig kö­
vetkező napon tartá. Mindkét napon kitűnő jeleit a- 
dák hódolatuknak mind a helybeliek, mind a társor­
szágokba! , ’s Magyarországból ez ünnepélyre nagy 
számmal összesereglettek. — A szokatlan pompával 
's folyvásti öröm-kiáltozások közt történt bejövetel­
nél a Márk piaczon felállított Gollner b. nevét viselő 
gyalog ezredbeli csapatok sort képezének, az ország- 
házáig , mint ő nmgának a bánnak lakáig; ezen kí­
vül hadi rendben diszelgtek a káptalani polgár - had­
csapat ; a turopolyai nemesség, a jatzkai és korpo- 
nai polgárok , továbbá a zágrábi püspökség s kápta­
lan, Batthyányiig., Draskovich gr., Gyulai, Kuko- 
vich, Nugent gr. ’s t. m. bandériuma. — Estve a vá­
ros fényesen kivilágíttatott. — A köv. beigtatási na­
pon egybegyülvén az ország Itendei a gyűlést Szé- 
csen Miklós gr. pozsegai főispán ’s alelnük ő nmga 
nyitá meg, "s küldöttséget nevezett ki mind a kir. 
biztos, Haulik György zágrábi püspök, mind a bán 
ő nmgok meghívására. A kir. biztos ő nmga után , 
csakhamar megérkezék a második küldöttség is a 
bán ő nmgával, előtte hozatván a báni czimerek, je­
lesül a báni páleza és zászló. Azon lelkesedés és 
öröm, mellyel ő nmga fogadtatott, lcirhatlan.

A beigtatási szertartásnál a kir. biztos ősi szo­
kás szerint át adá az áj bánnak az ország pecsétjét. 
Mind két részről tartott beszédeiket hangos tetszés 
követé. — Ezek után a bán ö nmga Markoviba bá­
nitáblai ülnököt al-báni hivatalában megerősité , az 
ország pecsétjét pedig Mixich Miklós itélőmesterre bi- 
zá. — Az ünnepélyt a főegyházban tartott isteni szol­
gálat rekeszté be. Említést érdemel még, hogy az 
egybegyült országos Rk. Zdenchay Miklós zágráb 
megyei főispán javaslata következtében lián ő ma­
gát az ország kapitányává egyhangúlag elválaszták. 
Estve a helybeli elöljárók vezérlete alatt 400 fák­
lya világánál hármas zenekar gyakori „Zsivio“ kiál­
tással megszakasztva tisztelgett— a bán, ’s püspök ő 
nmgok lakaiknál. F; h 20kán Haulik György báni 
helyettes 6 nmga elnöklete alatt tartatott az országos 
gyűlés; mellybí n a megtörtént beigtatásrul szóló jegy­
zőkönyv felolvasztott. Indítvány tétetett az iránt is,

ÍO ti

miszerint ő Flge kéretnék meg, hogy ő nnlgat a hant 
helybeli parancsnokié tábornokká kinevezni mellőz 
tatnék: de ennek tárgyalása a következő gyűlésre ha- 
lasztatoll. —

Mácsmegyéhól *') aug. 2lián 1842. Sze­
rencsések valánk megyénk kebeleben hazánknak egy 
erény, tudomány , és érdemkoszoruzta fenycsillagat 
b. Mednyanszky Alajosnak jelenleg a magyar kir. 
kincstár javait kormányzó alelnők úr ő excellentiája-
nak magas személyében üdvözölhetni. E'gy latszik ,
hogy az° imént tisztelt főhivatalnok a Duna medrének 
mostoha változási által ezutáni fentartlmtására nézve 
lényegesen veszélyeztetett Ferencz-csatornánk torko­
latának, ’s egyéb látható viszályinak megszemlélését, 
és a sürgősen feljelentett javítási szükségnek me­
lyebb kikutatását tűzte ki láradalmas utjának legkö­
zelebbi czéljaul, miután ő Felségének tavai érkezett 
legkegyelmescbb rendeleté az imént mondott Ferenez- 
csatornának a k. Kincstár számára eszközlendő átvé­
telét parancsolta; ennek következtében pedig azon 
aggasztó kilátás is , miszerint az akkoron szárnyalt 
közhíreknél fogva ezen fájdalom maga nemében még 
mindig egyetlenegy nagyszerű müve hazánknak teljes 
elhanyagoláséiul kelle tartanunk, ideigleni megnyug­
tatásunkra elenyészett. És mivel a Duna ágya épen 
a csatornái torkolatnál már is annyira cliszapull, 
hogy gyakran a haj ókázás nagy bajjal s költség­
gel, de sokszor teljességgel nem gyakorolható , 's 
ugyan eziránt tisztelt ő excellentiája magának a hely 
színén lángesze 's mély belátása szerint kellő tudo­
mást szerzett. alaposan remélhetjük már, miképen 
hathatós befolyását oda forditandja, hogy ezen, ga­
bonakereskedésünk életerejébe vágó intézet, melly- 
nek áldásdús fenlétét a bánsági \s kebelünkből! ter­
mesztők érzik , ’s az annak partjait környező közsé­
gek ritka példája előmenetele ’s vagyonossága szem- 
beszökőleg tanúsítja, bármi nagy költségekkel minél 
előbb tökéletes állapotba helyeztessék. Megtekinté 
egy úttal ő excellentiája a becsei koronái kerület egy 
részén kívül ezen bácsmegyci nagyterjedelmíí "s fon­
tosságú jószágokat, imezek irányában gondos figyel­
mét nemcsak a mezei gazdaság minden ágaira, az 
igazságszolgáltatás, és úgyszólván négy millió fo­
rintot kezelő gyám-intézetek valóban nagyszerű tár­
gyaira , hanem a köz erkölcsiség a népnevelés ér­
dekeire úgymint a törvény, és józanul felfogott kor­
szellemi haladás alap-feltételeire is terjesztvén, e 
közt pedig az emberi tudomány s ipar minden nemé­
ben! tökéletes jártasságát, ritka emberszeretetét, és 
lelketnyerő nyájas leereszkedést tüntetvén ki. — 
Ezek folytában érintetlenül nem hagyhatjuk, miképen 
sejtelmünk szerint több aerarialis javak igazgatóinak 
ez időbeni jelenléte alkalmid szolgált olly intézet-té­
telek felőli együtltanácskozásra, mellyek eszközé­
vel — bár legközelebben — a felséges kincstár jö­
vedelmeinek lehető gyarapítása a magyarhoni termesz­
tők valódi javával bizton összeköttethessék. Azt, hogy 
ő excel ja a megyei, városi ’s uradalmi hatóságok ré­
széről nagy méltóságához ’s országszerte magasztalt 
érdemeihez irányzott, fényes küldöttségek által ün­
nepélyesen kifejezett mély tisztelettel de szives öröm­
mel is fogatott , csak annyiban említjük , hogy en­
nek érdeme szeretve tisztelt főispánunk ő méltósá­
gának megjelenése által fénypontját elérte , ki I. i. 
szokott lakhelyéről ő excellentiájának üdvözlésére sze­
mélyesen Zomborba.sietett szives tisztclcttételével azon 
honszeretet-sugalta kérelmet párosítván , miszerint 
most érintett ő excellentiája magas tiszti hatását a kér­
déses Csatorna tökéletes helyreállításának minéleléb- 
bi kieszközlésére használni méltózlassék, ez állal 
bokros érdemeinek koszorúját egy hervadóikon nj bo­
rostyánággal diszesitendő ; már most várvavárjuk 
országunk építészi hivatalának főnökét, ki a nagy­
szerű munka tec hnikai részére nézve előforduló kör- 
nyülállások kikutatásában , és az clkeriilhctlcn szük­
ségesnek mutatkozó új torkolati pontnak kiszemlésé- 
ben lelendi díszes eljárásának igenigen nagy jelentő­
ségű feladatát, mellyel — nem kétkedünk benne — 
éles tapintata , s ismeretes tudománya szerint u- 
gyan az ez érdekben már gyökérre kapott közvéle­
ménynyel öszhangzólag fogja megoldani, és igy ré­
széről is ezen országos haszon-intézet tökéletesíté­
sére hazafiul és tiszti hivatásánál fogva munkás len­
ni serénykedendik. XZ.

Oszlnle válasz. A P. II. 18í)ik számának 
Túlik lapján a szerkesztőségi jegyzet következő kér-

°) Noha a jelen közleményt korábban vehetni óhaj­
tottuk volna , úgy hiszszíik , a liszt, közönség elült 
érdekét még nem vesztette. A szerk.

(lessel kezdődik: „Nem tudjuk, ismeretes e ns p,. 
jérmegyc likci előtt azon selyemtenyésztési kézi küny 
vecskc, mellyel lloll'man(n) és fiai selyeingyárno 
kok magyar. német es tót nyelven kinyomattak osz. 
togattatnak, 's mcllyekből egy jó csomó az iparmű- 
kiállítás alatt is kiosztatott V“ E kérdés épen nem fi.
szinte. Hisz tudható a szerk., hogy ns Fejérmegy 
KKei (melly tisztes nevezet alatt ugyhiszem a szerk.

Magyar partvidék.
Fiume, September végén (vége). A bud- 

weis-linzi ló-vaspálya 17 inérföldnyi hosszaságon 
1,680,000 forintba került, 25 mértföldnyin pedig 
2,i>90,000 frlba került volna. Tegyük fel, hogy a 
földfekvési akadályok a Fiume es Károly város közti 
vonalon még egyszer olly nagyok lennének , mint a 
budweis-linzi pályánál, 's hogy az alap-épitvény ma­
ga még félannyival többe kerülne, mint a búd weis- 
linzinek alap-, és felső épitvénye együttvéve, — mi 
pedig aligha kissé túlságosan nem volna számítva í 
— akkor a Károly város és Fiume közötti 2u mer- 
földnyi hosszúságú vonal 3,800,000 frtba kerülne.

Ezek után azt kell megtudnunk : vájjon ha c pá­
lya az ország belsejébe akár gőzgépre, akár lovak­
ra alkalmazva — folytattatnék , mennyi tehernek kel­
lene azon évenkint szállíttatni, hogy száztól les ka­
matot , *) "s azon felül még száztól 2őt (fentartási

“) Mióta azon eszme. hogy a vaspályáknak nem e- 
gy es börze-játékosok nyerészkedése miatt részvények 
által. hanem magasabb állományi érdekek tekintc- 
léből országos költségeken kell építtetniük, terjed­
ni, s pedig minden okos embert mvggyőzíileg ter­
jedni kezd: majdnem mosolyogni tudnánk , midőn

minden nemesi jogokkal bit ó lej érmegyei tagot ért 
mikép én) közt vannak olvasni nem tudók is; tud. 
halta nemkülönben, hogy az iparmükiállitásra nem 
jött 's nem jöhetett cl mind az, ki Fejérmegye Ültéi­
nek egyes bár, de mindenesetre alkati része. Kérdé­
se tehát úgy , mint léve van, nevetséges. Miért nem 
kérdezé : vájjon ismérik é a kérdéses könyvecskét 
azok, kik a selymészet ügyében működtek vagy szó. 
noklataik által a határozat szülemléséhez járullak! 
'S im , ezeknek egyike, válaszolom , hogy IIoilman 
(n) és fiai állal kiadott munkát nem ismerek, ha­
nem ismerek, Hofmann Emanuel által Uj_Vi­
déken ESuSban Jankovits Pál betűivel nyomtatva 
közrebocsátott második bővített kiadású munkál e 
cziin alatt „A selyemtenyésztetés módjának előadása 
a magyar füldmivelők számára ajándékul. A magyar 
és erdélyországi helységek hites jegyzőinek ajánlva.“ 
31 lap. Ha szerk. ur e munkát gondolta: ugyhiszem 
meg van felelve kérdésére. —• Következik a kérdés 
után a jegyzet, mcllyben szerk. ur megfontolatlan- 
ságának igen kitűnő bizonyságát adja ’s ellenkezés­
be jő önnön logicajával, midőn ns. Fejérmegye ren­
déit amúgy tiszteletlenül korholja egyoldalú értesü­
lés után határozatuk azon része miatt, hogy a vámok 
a nyert és feldolgozott selyem vagy selyemáruk ki­
vitelére nézve is eltöröltessenek. N agy nem harczolt 
’s harczol a szerk. ur a vámok megszüntetése mel­
lett > Szerk. ur még kárpótlást is kívánt a- 
datni általunk az ausztriai kormánynak a vámok 
megszüntetéséért! Vagy ez csak akkor üdvös, lm 
szerk. ur sürgeti ’s általánosan sürgeti ? "S olly ször­
nyű vétség c, Immár az általános vámtörlesztés nem 
eszközöltethetnék, legalább néhány tárgyra, többi 
közt tehát a selyemre nézve is óhajtani? Ebbül va 
lóban csak az következnék, hogy másnak legszentebb 
kívánsága is bűn; csak azért, mivel a kívánság nem 
szerk. űré. Már ez csakugyan az önzés non plus 
ultrája volna. Mi egyébiránt a selyemkiviteli vám- 
szabást illeti, tessék csak megnézni az „Allge­
meiner Z o 111 a r i f f für den Österreichi­
schen Kaiserstaaten“ 82 ’s köv lapjait, és 
meg fog rendülni hite az iránt, hogy a kérdéses vá­
mok leszállítása vagy megszüntetése nélkül, gyáripa­
runk mostani átlapolja mellett, a selyemtenyésztés 
honunkban lábra kaphasson. A szerkesztői mindentu- 
dóságnak is vannak határai, 's ki azokon túl merész­
kedik , tulajdonítsa magának a visszautasitlatást, 
mellyel végre még azon állítása is érdemel , hogy 
ns. Fejérmegye a selymcszeti iparág elmaradtának 
okát csak a nagy kiviteli vámban leli föl; melly 
állítását annak idején a választmányi javaslat ’s erre 
hozott megyei végzés közlésével czáfolandja meg

ns. Fejérmegye Kendéinek csfij Ingja.

liözsiyülésl '* törvényszéki iiahíi— 
■lapok novemberben. Közgyűlés : Zala m. 
7.; Gömörm. 16.; T ol n a m. 21. Törv sz.: A baujb. 
21., Ilev esb.. Szabolcs b., és Zalában 28ikán.
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és ügyeleti költségekre) behajthasson; a mellett pe­
dig az árúk is, a mostanihoz képest, felony i köll- 
séggel “ •enScr'S szállíttassanak, miután most 1 má- 
zsa. — a ft. a vasúton pedig ~ be kerülne ?

A mázsák száma lehat legyen = X; ennek jelen- 
légi szállítási költsége ax fr.; jövendőre pedig ez csak 
« friju kerülend, azaz: felényibe; a kiadott tőkepénz

_ és igy a száztól hatos kamat és fenlartás
és így:" •)__ iL— a vasúti szállítási díj pedig

* a. _____ *.x:_ és X------
Alkalmazzuk e számítást különösen a fiumei- 

károlyvárosi vaspályára, melly — mint fölebh monda- 
mii _ 3,800,000 írtba kerülne, ’s mellyen — niikint 
szinte emlíltctelt— egy ló (a szekér lerhén kívül) 180 
mázsát szállíthatna 3 nap alatt, Károlyvárosból Fiú­
méba; midőn jelenleg egy ló, olly esésen, mint 1 : 
lShoz, ugyanazon idő alatt, nem többet, mint 13 
mázsát, mázsáját 30 kr. {— % fr.) szállítási díj mel­
lett vontat a tengerpartig.

Ezen adatok szerint a fönebbi számításban a té­
teleknek következőleg kellene államok: A = 
3,800,000 a = V» mint szállítási díj: és n 12; 
mert ezen a vasúton egy ló Károlyvárostól Fiúméig 
12szer annyit viendhetne , mint víszen most: miből 
következik, hogy 636,640 múzsának kellene rajta 
szállíttatni, hogy száztól 4es kamutól, és száztól 
2őt fentartási költségül, azonkívül pedig a szállítási 
dijt is behozza; miszerint egy mázsa áru, mellynek 
szállítása, Károlyvárostul Fiúméig eddig 30 kr., jö­
vőre a vaspályán 23 krba fogna kerülni.

A fönebbi számítás helyességéről a következő 
módon akárki is meggyőződhetik: Számíttassák a 
fi36,640 mázsa 23 krjával; ’s 273,600 forint álland 
elő. A száztól 60s kamat ’s fentartási költség 3,800,000 
után 228,000 frtra rúg; a 636,640 mázsa árú pe­
dig, mellynek szállítása most — mázsájától 30 krjá­
val számítva — 347,200 frlba kerül, jövendőre csak 
12ed résznyibe jön, azaz mázsája 4'/r, krba: mi 
lisszesen 43,600 frlot lesz. Ezen ősziét és a föneb­
bi 228,000 frt., melly a kiadóit tőke kamatjáéi és 
fcniarlási költségül számilfatik, összesen 273,600 
irtot tesz.

Ezen számításban szállítási díjúi mázsájátul 30 
kr. van kitéve, noha a szállító csak 40 — 33 — 32 
krf. kap , minthogy 10—13 — 18 krt. egy mázsától, 
az árú minőségéhez képest, utvámul kell fizetnie; 
ez a számításból készakarva hagyatott cl, hogy az 
inkább csekélyebbre, mint kedvezőbbre üssön ki; 
mert valamint ez a 10—13 — 18 kr. a jelenen létező 
útra kiadott tőke kamatjának s a fentartási költsé­
geknek fedezésére szolgál : úgy itt fent ezen ősziét a 
228,000 frtba, a száztól 4es kamatba és a száztól 
2ős fentartási költségbe be van foglalva. Levonva 
ezen 10—13 — IS kr., a szállítási díj itt 4'4 helyett 
csak 3 krt. tenne ; és így egy mázsa szállítása vas- 
utvámmal 23% krba jőne.

Kétségkívül van, hogy olly árúk, mellyeksú­
lyokhoz képest csekély értékűek, ’s már némi ke­
letek is van, — bizonyoson még nagyobb keletre 
kapnak, ha mázséjok 23 krral olcsóbban adathatik 
mint jelenleg. Egy mázsa bükkfában nem egészen 3 
köb láb van, ’s ára 3 frt.;— egy mázsa fenyőfában 
van 3 \-i köb láb ’s ára 1 frt.; milly nagy különbsé­
get tesz 23 kr. illy őszieteknél ? De a dohány, ken­
der, rongy , és repezének , kivált pedig a gabnának 
árára nézve , annak 23 krrali alábbszállása, tetemes 
befolyással leendne , főleg azon körülmény melleit, 
hogy ez árúknak már különben is keletük van.

A fen kitett számítás szerint 636,640 mázsa áru­
nak kell a Károlyvárostul tengerig vezetendő vasúton 
(évenkint) szállíttatni, hogy a szállítási költség felé- 
nyire leszállíttathassék; azon fa pedig, melly ré­
szint Károlyvárostul, részint Károlyváros és a l’arl- 
vidék közt fekvő erdőségekből száltíttatik a tenger- 
melléki kikötőkbe, ha ez utóbbitól két mázsa helyeit 
egy számittatik is, évenkint egy millió mázsára megy;
— a dohány , kender, rongy, repeze és gabna to­
vábbá , közönséges időben, (ez utolsó, t. i. a gabo­
na, némelly évben 1828tól moslanig 800,000 má-

az illy építmények „k a m a t j ö vedel tu cz.cs e- 
r ő 1 “ hallunk szólam. Vájjon miért nem jutott e- 
sziinkhe ekkorig a többhelyütt szinte tetemes költ­
ségekkel épült mnr-ndnmizált töltésekből is kamato­
kat várni— Azonban köszönettel tartozunk igen 
tisztelt levelezőnknek, hogy számításába még most 
a kamatokat is betudta : mert igy talán könnyeb­
ben megfoghat óvá teszi a pest-fiumei vaspálya é- 
pítésének minden— még pénz.tózséi i lekintethe- 
ni kivihetőségét is. A szer k.
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zsálól 1 millióig is felment) 100,000 mázsára rúg: 
“Sy, hogy fel lehel venni, mikép a puszta kivitel, 
a visszaszállításokat nem is számítva , a Fiumei és 
líuccari-i kikötőből évenkint I 1 - millió mázsára megy.

legyük fel, hogy a vasúton! szállítás csak két­
szer 636,040 mázsát teend , azaz: 1,313,280 má­
zsát ; a fönebbi számítás szerint kérdezhetjük: men­
nyibe kerülne egy mázsának szállítása Károlyváros- 
fól a partvidékig, ha a kiadott tőke száztól 4cs ka­
matját , "s a szükséges költségekre száztól 2ős tar­
talékot bevenni akarnék? A számítás következő:

^ :,x ■ = ."V és I- - --------*•_
A hol fenébb ’ van , oda itt —tétetik; mert 

azt kell kikeresni: mennyivel kevesebb a szállítási 
díj akkor, midőn 1,313,280 mázsa szállítlatik, ha 
az 636,640 mázsa szállítvány mellett a jelen 
költség felére leszálltttatliatik. Télessék tehát a fe­
nébb! számításba X=l,313,280 ; n —12 ; a"=%
és A—3,800,000 ; "s akkor kijön r 3'/); azaz: 
3'Adal kevesebb lesz a szállítási költség 1,313,880 
mázsa szállításánál mini mennyibe a szállítás most 
kerül, ’s így mázsája 13 krnál kevesebbe jövend , 
azaz meglehetős pontossággal számítva : 14 krba ; 
úgy, hogy egy mázsa árú Károlyvárostul a tenge­
rig egész 33 krral kerülendnekevesebbe , mint je­
lenleg. E számítás helyességéről következőleg lehet 
meggyőződni.

A kamatok és fentartási költségek 228,000 frtra 
rúgnak; a szállítási díj mázsájától 4 % krjával, 91,200 
frtol tesz 1,313,280 mázsától; összesen: 319,200 
frlot; ezen ősziét változtassak krokká , oszlassák cl 
a mázsák számával: ’s elég szigorú számítással má­
zsájára 14% kr. esik. Ha mázsája 13 krral számít­
tatnék , akkor a szállítási költség 328,320 frtra rúg­
na; 's akkor a fentartásra megkívántaié száztól 2re 
számított költségen felül, még 9120 forint maradna 
fen. —

A fenebbi adatok szerint tehát ezen a lóvasúton 
y mázsa árú 33 krral szállíttathatnék olcsóbban 

Károlyvárostul a tengerig, mint szállítlatik jelenen. 
Kétségkívül! tehát, hogy illy körülménynek a kivitel­
re nagy hatása leendene, midőn csak jelenleg is az 
árúknak nagyobb kelete van , mint a fenebbi számí­
tásban felvétetett. A mondott tárgy figyelembevéte­
lénél különösen a gabna nem csak mint kiviteli czikk 
érdemel tekintetet, hanem azérti.s, mert a Quar- 
n e r o-vidéki népességtől gyakran 100,000 mérőre 
menő ’s külföldről szállított gabna fogyasztalik el : 
minthogy azt , ha a kereskedő tengerentúl csak né­
hány krral is olcsóbban kaphatja, természetesen ott 
vásárolja meg.

Az itt szóban lévő vasút, mint a köz jólétet tár- 
gyazó ügy , valóban méltó , hogy szigorú vizsgálat 
alá vétessék. Az itt kitett adatok inkább csekély , 
mint túlfeszített számításra alapítvák ; "s ha ezek egy 
angol, vagy különben nagyhírű név alatt jelentek 
volna meg, talán hamarább ébresztenek vala olly fi 
gyeimet, mellynek eredménye a mondott adatokról! 
meggyőződés, "s a kitűzött czél haszonárasztó léte­
sítése leendene. *)

11a ezen előterjesztés rövidsége miatt egy vagy 
más részben talán nem eléggé világosnak , vagy 
épen alaptalannak találtatnék ; értekező kész a homá­
lyosokat felvilágosítani, ’s a kétségbehozottakra néz­
ve a vitát bárkivel is kiáltani. — \V.

«*) Kebelszoritó egy gondolat ez, melly képes a nem 
elégg i szilárd jellemű magyart elcsüggeszteni; de 
mi erősen hiszszük, miszerint eljíí nem sokára már 
hazánkban is ideje annak , hogy szakértő munkás 
férfiak szavára nemzetünk figyelmezzen. A 2 X 2 
-- 4. körül azonban, mi körül pedig jelen tárgy is 
nagyrészben forog, talán már ma Is hihetne magyar­
nak a magyar t — Mi köszönetét mondva a jelen 
becses értekezés tudós szerzőjének , kérjük őt, le­
gyen szives e nagyszerű ügy körüli munkálkodás!! 
folytatni, s azokat velünk illőiül időre közleni; mi 
azoknak édes örömest ndandunk helyet lapjainkban, 
meg lévén győződve, hogy n t. magyar közönség 
azokat osztatlan érdekkel veendi. A szerk.

List és társai.
(Folytatás.)

C) A dolguk termeszele vagy a Thenria.
[.ist rendszerének második alapja, mint ö maga mond­

ja,— a dolgok természete, mellyre építi második könyve 
17 fejezeteiben uj theoriáját. (I. 183—418)

Mindjárt a második fejezetben elárulja magát, hogy ö 
séma physiokraták rendszerét, sem Smith nézeteit a népi 
és statusgazdái kodásról nem érti. ^ Állítja hogy mind kel 
rendszernek, következőleg az iskolának is az örök béke, 
's a közönséges respublicáréli gondolat szolgálnak ala­
pul. Ez igazságtalanság, mellyel Üstnek mint becsületes 
embernek nem kellett volna állilnia, mert azt csak egyes

iiok elszórt helyeinek elcsavart magyarázatna! támogat­
ja, mellyek saját szöveti üszszeköltelésbcn egészen más ér­
telmezi sack. A polilico-oeconomiai tudománynak egyszer 
mint másszor az illy bánásmódnak ellen kell mondani, 
mell) szerint egyes Írók nyilatkozásai a tudomány rová­
sa és kárára jegyeztetnek föl.

A közönséges nnio gyáva képlete l.ist fejében termett, 
's midőn az ellen harczol, saját száját veregeti. — Mind az 
ini! a kosmopoliticai és political' oeconomia közli különbség­
ről mond, Smilhet s követőit Sjsmondi és Cooper Tamás 
egyes határozáeikért in solidum felelősökké tévén, Ízet­
len bárgyuság. Okos embernek még soha sem Jutott eszé­
be a külön egyéni statusok nemzetiségéi, viszonyaik 's 
állásuk saját miségikel tagadásba venni, A politica, ’s a 
politico oeconomia tudománya a részekben ’s concre- 
lekbeni jelcnkezéscit az álalánosnak a közönségesre viszi 
vissza. Hu tetszik üstnek, nevezze azt. kosmo politic á- 
nak , ha már slylje 's értelmi józansága azzal kérkedni 
akarnak: mert hiszen a népi gazdálkodás alaptörvényei 
kosmicumok. (világszerűek) ’s emberesek, nem csupán 
nemzetiesek ’s egyediek. Ez igyekezetei kosm 0 p 01 i tis­
in usnak nevezni csekély belátásra mutat. Mert a kosmo- 
politismus átalános ingatag, úgynevezett political eszmé­
ket (.miknek a politics tudomány legtöbbször cllenrnond) 
kíván életbe léptetni a concrel statusok's népek sajátsá­
gaik eliürleszlésével. l.ist nem akar semmit tudni a fentebb 
értelmezett political oeconomiáiól, nála az valamelly con- 
cret status political occonomiájának practical értelmezé­
se. Tudományos értelem ’s alapok szükiben egész rend­
szere hímnős ( kettős) természetű . azért igyekszik min­
den logics nélkül a volt status és népéletek saját kiilönsé- 
gcil az álalánosba fölemelni. Egészen más a practica 
politica a concrel állapotok mértéke szerint, melly a 
nemzetek és statusok political és politico oeconomiai éle­
tük alaptörvényeit, mint a tudományban azok közvetítve 
vannak, sinórmérlókül vesz nép , hely, idő, alkotmány 
’slb. különböző formái szerint, ’s azokhoz képest vezérli 
’s igazgatja a political ’s oeconomiai mozgalmakat.

l.ist political gazdálkodásának nemzeties rendszere 
hasonlít J.ichlcnberg késéhez, mellynek nincs markolatja 
's vasa, rendszer és fogalom nélküli tudomány.

A 12d. fejezetben magának tulajdonítja rendszere sa­
játságát, midőn azt a termesztő erők theoriájának vallja, 
Smithét pedig becsek theoriájának adja ki. ■—Az ö theo­
riája politico oeconomiai, Smithé kosmopoliticai. Ki hinné 
már, hogy a politicának termesztő erű, a kosmopolitis- 
musnak pedig becs szolgálnak alapul ? Szörnyű logica kí­
vántatik arra, hogy ezt felfogjuk. List azonban kívánja, 
hogy higyjiik, de semmit be nem bizonyított. Más rész­
ről, hogy theoriája eredetiségéi megmentse, nem átallja mon­
dogatni, hogy Smilhnck eszébe sem ötlött a termesztő 
erők fontosságát számba venni, mert ez a maga hires köny­
vében (a nemzetek gazdagsága természetéről 's okairól) 
nem látta út, hogy a gazdagság okai egészen más valami, 
mint maga a gazdagság. Olvasóink azt hinnék, hogy Hlyet 
állítani ián leheleden is? pedig betű szerint úgy van meg­
írva, azért ezen igazságtalanságot, a mit Smith könyvé­
nek ezime magában már megczáfol, egész meztelenségé­
ben boszankodással félredobjuk; mert Smith könyvének 
minden lapja arról tanúsít, hogy ö a népgazdagság legfen- 
söbb okainak felkutatására fordilá egész lelki erejét, ’s 
épen az ő saját theoriája a becsekről a nép lehetősége 
okain alapszik. Merő vakság vagy szó-clcsavarás kíván­
tainak arra, hogy ezt valaki eltagadja. A becsek theo­
riája egyszersmind a csere, kereskedés és birtok theo­
riája, a termesztő erők theoriája termesztés theoriája.—
A political occonomiának e két theorián kell nyugodni, ’s 
Smith rendszerének üdves magva ebben fekszik.

l.ist a maga gúnyos és gyalázatos kifejezésivel Smith 
irányában mutogatásai szöveteivel anyagiság, parlicularis- 
mus, egyéniség, erkölcsiség ’slb. tekintetek alatt egyebet 
nem bizonyít, mint hogy Smith poiilicai oeconomiájáról fo­
galmai nincsenek, 's nem érzi, mit (esz Smithben az em­
ber erkölcsi méltóságát tisztelni és megbecsülni.

A I i fejezetben magának tulajdonítja List az ipar­
űzések nemzeti felosztása, 's a termesztő erők egyesüle­
tének (confoederalio) eszméjét. Ezt hiába teszi, mert a 
dolgozó erők szövetkezéséről! gondolat olly természetes, 
hogy annak feltalálása teljességgel l.ist kiváltságai közt 
helyet nem foghat. Ha Smith és tanítványai azt ki nem 
fejtik vala, List c gondolatra nem is bukkant volna. Ma­
ga bizonyít errenézve l.ist, midőn Smith könyvéből — 
értenivaló, hogy csak egy kis helyet— hoz fel. „Ki a munka- 
felosztást kitalálta, azáltal a munkaöszszekölést is feHa­
lállá, mert felosztás nem vesztegetés.“ «•'«)

l.ist azonban uj ’s szerinte eredeti fölfedezésével iff 
előáll, mondván, hogy a munkafelosztás rósz kifejezés, a 
helyett: munkálati miíküdésckfGeschüfls-opcralion) felosz­
tását kellene használni, ’s ez is magában még a termesz­
tést nem viszi ele, ha a termesztő erők közös ezclra nem 
egyesüllek. Mind az, mit ez úttal az iskolának szemére 
lobbant, csupa koholmány, mellyel az iskolát mint iskolát 
nem is terhelhetni.

Gyakran és jobban el van már mind az mondva, mit 
l.ist újnak mond, még pedig ellenmondások szövevénye nél­
kül, mellyből List ki sem tud eviczkélni. ”*)

Ne legyünk azonban List iránt igazságtalanok, mert 
ez alkalommal eredeti gondolatokat is fejtett ki. Például 
szolgálhatnak a következők:

Lap 222. ,,Tárgyilagos felosztása a munkának, ha a 
vad ember ugyanazon egy nap vadász, halász, fái vág, 
wigvámjál kijavítja; lószerszámokat , hálót, öltözetet ké­
szít : ellenben alanyi felosztása a munkának, midőn tiz kii-

List nézete is hasonlít chcz, midőn lap 223 írja , a munkafel- 
osztúst lehet hasonló joggal munkaosszekőtesnek is mondani.

") V o.: 1. 225 f. hol S mit hot megtámadja, 's nézetét javítgat­
ni akarja, melly szerint földművelésnél a munka-felosztás nem 
annyira alkalmazható, mint a gyúrókban.
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lön egyén a lűkészítcs különböző foglalalosságit egymás 
közi felosztják. *)

Lap 228. Nemzet, melly csak földművelést üz, s a 
legszükségesb kézimesterséghez éri, tökéletlen nem­
zet; az ollyan, melly földművelés mellett gyártat is, tö­
kéletes nemzet; de ezek mellett, mint már láttuk, 
három más osztályú nemzetek közt is tesz különbséget.

Lap. 229: Elmecsevészelt földművelés olly állapot, 
mellyben jó karzata gyárerük szükiben a növekedő nép­
ség földművelésre szorítkozik, a természet surplusjét föl­
emészti , mihelyt felnőtt vagy kivándorol, vagy más gaz­
dákkal mind addig osztozik a földbirtokban. míg a csa­
ládi birtok eldarabolva a tulajdon szükségen felül nem 
is termeszthet, ’s nincs mit gyári müvekkel kicserélni. '"3

Lap. 236. A mi a tű a tőgyárban, épen az a nemzeti 
jólét azon nagy társaságban, mellyel nemzetnek nevezünk 
anyagi és szellemi munka felosztása legmagasb fokát te­
szi a felosztásoknak.

A Iád. fejezet előadja a magány és nemzeti gazdál­
kodás közli különbséget, a 15, Ifi. fejezetekben ez foly­
tatva van. List ezekben egyik principii pelitiobul a má­
sikba vonul, az egész viszgálat azon kérdés körül forog 
ván, mi a magány, mi a népi gazdálkodás; 's midőn az is­
kola azt tanítja, hogy a népgazdálkodás, az egyének 
családok, községek ’s a kormány gazdálkodási munkás­
ságinak szövete, összeköttetése, ellentétben mint egész ma­
gában , ’s más népekkel szemközt; List így definiál ,,az 
ft. i. népi vagy nemzeti gazdálkodás) kormányi munkás­
ság, mcllynek a miiipar ágazatok ’s osztályok érdekű, mint 
az"’egész nemzetnek is benső és külső érdekét meg kell 
határozni, vezérlem és képviselni. Nem védi azonban c 
nézetét a másik ellen, annak helytelenségét nem is muto­
gatja, mert elvkérdésbe kellett volna neki ereszked­
nie, mi eszébe sem ötlött, hanem lovább-eséssel az üres 
légben, ’s gyorsan állítja, hogy az iskola szerint magány- 
és népi gazdálkodás egy dolog, nem képes az magát nem­
zeti gazdálkodási álláspontra fölemelni; pedig kétségte­
len, hogy épen az iskola inagosb állásfokon vau e tekin­
tetben mint List. Amit három fejezetiben az iskola ellen 
elmond, igazi üres csevegés, és rágalom, mire felelni idő- 
vesztegetés volna. Védő rendszerének magaszlalását a sza­
badszerűség fölött itt nem méltatjuk tovább, miután a 
védő rendszer természetéről a berlini crilicai folyóiratok 
lapjaiban (184-1. 59d. szám) bőven szó volt. List kikap 
némelly menlségi okokat a szabad kereskedés mellett szó­
lókat, hogy azokon mercanlilismitsi tiizét kihíitse. Azon­
ban e menlségi okok csupa megérintése is elég a meg­
győződésre, hogy azok czáfolhatlanok, hogy épen az el­
záró és védő rendszer teszik azt szükségessé, a mi 
ellen List harczol. Lássuk e menlségi okokat. —A védő 
rendszer jogtalanul 's gazdálkodás ellenileg vág a ma- 
gányiparüzés közé, a belső gyárosokat, a fogyasztók ká­
rára monopóliummal ruházza fel: az egyének érdekei, 
iparmunkásságuk jobban előmozdítják a termesztést, a köz- 
gazdagságot, mini a kormánytól eredő szabályozások. List 
ez ellen azt veti, hogy törvénytelen, közártalmu kereseti 
iparmódok is vannak, mint léteznek olly esetek is, mi­
dőn az egyéni erő nem elégséges a gazdálkodási czél meg­
közelítésére. — Mintha bizony az első pontra figyelemmel 
sem volna a szabadság rendszere,’s az utolsó pontot nem 
eléggé vizsgálta volna meg. Hiszen a gazdálkodási sza­
badság-rendszer nem a magány-önkény rendszere, melly 
kizárná a törvényes ólaimat ’s bátorságot, sőt épen eze­
ket feltételezi, midőn List rendszere minden lapon hir­
detvén a polgári szabadságot’s inlelligcntiál, a kormány­
önkénynek. értclmességi monopóliumnak, ’s kormányi 
gyámságnak legzavartabb systemáját állító egybe. Bár egy 
megállható, ’s magában erős elvet állított volna fel köny­
vében, hol, mikor’s meddig kell a kormánynak beleavat­
kozni segedelmével; de ezt sehol sem találjuk, mert sze­
rinte igazi fogalommal a kormány bir,’s ennek a körül­
mények szerint kell igazgatni. Járjon List elébb az isko­
lába, mellyel kigunyolt, ’s tanulja meg olt, mielőtt fenhan- 
gon kárhoztatná — a fő törvényeket ’s elveket, mellyek 
szerint a nemzeti gazdálkodásban az egyéni és kormányi 
önkényt kell épen zabolázni, hogy igazi szabadság jö­
hessen létre. Igazabb ’s mérsékeltebb lesz, ha tanulni fog, 
’s át fogja majd látni, hogy kérdései ’s állítmányai, mii­
lyenek például a következők merő Ízetlenségek.

Lap 243d. „Tarlhat-é számol az egyén magánygaz- 
íodása vitelében az ország ólalmára ’s küzbálorság-dálkodása

ra? 'stb. Bizony nem ! mert a nemzeti gazdálkodásban 
bölcsescg lehel, a mi a magány oeconomiában bolond­
ság lenne, 's megfordítva: azon egyszerű okból, mivel 
a szabó még nem nemzet, a nemzet pedig nem szabó.“ 

Bap 2iid. „Kérdezzük meg a bírói padokon ülőket, 
nem fordullak-é gyakran esetek elő, midőn a lalálmányos 
lélek szerfeletti ereje 's igen nagy ipar miatt az egyéne­
ket zúzómalomba kelle küldeni.,:i)

Lap 2íOd. „A szabadság rendszere mindig csak az 
egyénekre tekint. #4j

Lap 251 d. Az iskola nem különbözteti meg az oceo- 
nomia magost) fokán álló nemzeteket az elmaradlaktól, 
mirideniknél ki akarja a kormányhatalmat küszöbölni; va­
lóban e tanitmány szerint a legvadabb népek volnának a 
legtermesztőbbek s leggazdagabbak-“

Pajkos bölcseiket!«')! milk ölesen fogta, fel a tárgy "s alanyi 
különbséget; milk könny u hihet mik, hogy c Smithnek lég­
cső fomlárosb rágalmaz« a tán, olly üres szóbeszéd, millyct 
a politica occonomia Német honban még nem ismer.

*• F, ilcfinitio vagy inkább kiiriiliras teljes ellenmondásokkal, 
"s homályos,

*:i) Tudniillik a tolvajukat, rablókat. List elfelejtő a cscmpész- 
kedöket, nem maradt hü rendszeréhez.

• I) Lap 2(it. pedig azt vet szemére, hogy mindenütt az ember­
séget ’s társaságot tekinti, nem az egyént.

*5J Lz állítás bérlés is.
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Hibaigazítás: Lapunk mull számában ugyanezen 
ezikkben a 700 I 1 szel. ]5 sor b. alulról ezután: ,mester­
kélt voll é1 a kél sornak ig> kell következni: ,vagy ter­
mészeti V KI fogúivá tiltó rendszere állal néni tálja, vagy 
nem akarja látni a műipari szabadság lehetséges és-

Hírlapi kalászok.
Pesti Ilirtapí 190 sz.) Vezérczikkében Fiume 

jelentőségét "s nyomosságát fejtegeti honi kereskedé­
sünk és műiuarunk érdekében Triest fölött, 's azsünk és inűiparunk 
Alig. Zfung 262ik számában fölszólamlott idegen bölcs 
okoskodásainak ellenében az általunk építendő vas­
pálya vonalának végpontjául természetesen Hűmet 
tűzi ki. — Alig hiszünk magyart, ki lapjaink etárgy 
báni egyhangú nyilatkozatinak ellenére magát a kül­
földi bölcs okoskodásai által cllántoritni engedné, kü­
lönösen ha még Császár l’erencznek ez évben meg­
jelent illy czimü munkáját is olvasá : ,,A fiumei ki­
kötő'.“ — Nem mellőzhetjük az olvasó figyelmét a I*. 
II. egy másik czikkére is fordítani; ez a küzlisztclc- 
tü Fáy András nyilatkozata a Festen felállítandó fő- 
iskola ügyében. Mi magát a tárgyat illeti, elmondot­
tuk más alkalommal iránta! nézetünket s meggyőző­
désünket legtisztább szándékkal "s tartózkodatlanul. 
Most teliét nem a „lenni vagy nem lenni“ kérdés te­
kintetéből hivatkozunk e czikkre, hanem, mert ab­
ban, mikép azl a IMI. hasábjai közük, különbözőséget, 
eltérést találtunk attól,mikép azé lapoknak,úgy színien 
JclenkorSBd.’s aProt.E.és Map.30.sz.ban közölve volt. 
A különbözőség mindjárt a második pontban foglalta­
tik,hol a,Világ1, .Jelenkor1 ésPr.L. hasábjain álló e so­
rok, helyeit: „azért a Nemzeti Újság 81, 82, S3 84d. 
számaiban megjelent fó'oskolai fölületes és gyanúsí­
tó czikkekel átallanám czáfolatra méltatni,“ — kö­
vetkező áll: ,,’s azért olly fölületes és gyanúsító czik- 
keket, mint minők egy bizonyos magát par excel­
lence r. catholicusnak hirdető, de vajmi kevés em­
ber által olvasott lapban megjelentek 1 átallanám czá­
folatra méltatni.“ — Ismert dolog, hogy ha ki ugyan­
azon czikket több lapban kívánja közönség elibe bo­
csátani , már csak bizonyos szellemszilárdságnál fog 
va is, tükéletetesen egyező példányban szokta cse­
lekedni, hogy ezikkelyc szorul szóra egyező legyen 
mindenütt. Ezt hiszszük a nálunknál senki által való­
dibban nem tisztelt Fáy Andrásrul is. Van egyébiránt 
három esel, midőn az egy tartalmú czikk, különbö­
ző lapok szerint, változást szenvedhet, I. i. szerkesz­
tői toll, nyomtatási hiba és censori hatalom állal. — 
Vájjon inellyik eset foroghat itt főn? Gondolkozzék 
az olvasó. Mi is gondolkoztunk, ’s nem akarván a 
gyanúsításnak még csak árnyékát is vonni magunk­
ra, nyílt válaszra kérjük és szólítjuk fel az illetőket; 
mert a dolog sokkal komolyabb következményekkel 
jár, mint tán első pillanatra látszik . Föntartjuk tehát 
a tárgyhoz későbbi hozzászólásunkat. — Az ,Erfeke- 
zö^en érdekes olvasmány : „Egy hazafi szó és egy 
baráti köny Körösi Sándor sirja fölött“ Hegedűs 
Sámueltől.

Jelenkor. (86.) Különösen olvasásra méltó ben­
ne 598d. lapján az előfizetési hirdetés, melly szokott 
vásárlás önajánlatai közt ezeket is mondja: Alapel­
vünk ezentúl is az eddigi (???) marad, kitűzött ezé- 
lunk „nemzeti közjóiét“ ’s ennek megközelítésére esz­
közünk a „józan haladást minden körben és 
minden tekintetben, közelgő országgyűlési vi­
szonyainkra nézve is (Ki érti ezt? Hol itt az össze­
függés ?) valamint az oktalan nyargalást, ugy a ká­
ros fontolgatást (!!!) és halálos tespedést egy­
aránt mellőzve.“ ’sat. A J. szerkesztője tehát ismer ká­
ros fontolgatást is? Igen, igen, most emlékezünk; e 
káros fontolgatás miatt van annyi harez és háború a 
mészárosok ellen !

Nemzeti Vjsáy. (86.) líevégzi hoszszúra nyúj­
tott czikkét a Festen állítandó reform, főiskola 
ügyében.

Hírnök. (84.) Melléklapjában több tekintetben 
olvasást igénylő czikk közöltetik a zágrábi újság 
„Luna“ czimü társlapjábul, a szerkesztőnek igen jól 
alkalmazott alapos jegyzeteivel. A czikk fölirata: 
„Turopolya "s a magyar vármegyék.“ — Tartalmára 
nézve lásd e lapok 86d. számának 44ÍJ8ik lap első 
hasábján a csillag alatti jegyzetet.

Athenaeum. (80. 51.) líevégzi „A jó barát“ 
czimü igen kedves franczia bcszélykét. VörOsnmr- 
ty-nknak egy jól sikerült bordala „Fóti dal“ czim 
alatt elterjedend bizonyosan széles c hazában.

Regélő. (86.) Beszélykét nyújt Kara es Tlie- 
rcztől e czim alatt ,,A sóvágó fija.“ Vachot I. 
folytatja tavaszi utazása emlékvirágait.

Magyar Gazda. (83, 84.) Érdekes figyelmez­
tetést közöl a dohány termesztőkre nézve az 1843dik

évre szabott kanir. beváltási árjegyzékkel együtt. (Lásd 
lapjaink mai számát.) Tapasztalati ismereteket tanú. 
siló czikket kezd meg e ezíin alatt „Hazánk föblmi- 
velő allapotjának becse ’s némelly teendők._.

hatalmak ki 
\ őszinte ve
erejének ál

H Ül li F » I„ 1».
Nzcrbitt. T örök hat árszél, ocf. 20kán 

Utolsó (f. h. 18kai) tudósításom óta Konstantinápoly, 
bul azon hirt vettük , hogy a porta császári biztosul 
Emir cllenilit, ’s nem az itt lakó (’s 18:l!lhiF óla elhi. 
resült) Mussa Kilendít neveze ki, az ujonan válasz­
tott fejedelem Fetrovios Sándor beiktatására. — Köz. 
Mr szerint, a csak imént bevégzett szerb forradalom 
indítója Fetronicvics volt, az alattomos előintézkedé- 
sok ’s egyezkedések Popovicsnál egy orsovai keres­
kedőnél történlek, és a rendkívül ügyes orosz ügy. 
vivő Tsebeil’kin statustanácsos *), ki kevéssel a fórra- 
dalomkitörés előtt Melmdiába jött — benne tetemes 
részt vön. Az oroszok ’s a parinkon levők szerfölött 
boszankodnak, hogy az Obrenovics-uralkodóház min­
den tagja leginkább ausztriai pártfogás alá vonult._
Azon forradalmi szellemet is, melly Bolgár- Bosnyák- 
’s I. országokat átlengi, orosz kiküldöttek éleszték , 
csaknem ugy látszik azonban , mintha a megölt hú's 
lengyelek és cserkeszek lelkei egyesülten a boszuló 
Nemesissel hiúsították volna mega messzeágazé inosz- 
kovai felforgatási terveket. Miért áldassékisten !

'H’öi'öltoi'Szág-. Konstantinápoly, oct. 5. A 
törökudvar emlékeztető jegyzéket bocsátott az öt 
hatalmasság képviselőihez a Libanon ügyeit illető 
hattiserif tárgyában, ’s ennek következtében a köve­
tek sept. 29kén újra összegyűltek. A tanácskozás 
eredménye lön , hogy elliafárzó lépéseket nem teeml- 
nek mindaddig, mig hazulról utasítást nem kapnak. 
A porta is hajlandónak látszik ezek megérkezését 
bevárni és szükség esetén teendő módosításokban is 
megfog nyugodni. — Beyrutból ujabb szomoritó hír 
érkezett, miszerint az ottani hadcsapatok Kesruan- 
ban ismét vad kihágásokat tőnek , három keresztyén 
templomot kifosztottak, az ottani keresztényekkel pe­
dig méltatlanul bántak. Az ottani szellem egyátalában 
igen ellenségesen nyilatkozik a kereszténység ellen, 
minthogy a török hatóság az angol és orosz főconsul 
közbevetésit megvetéssel utasilá viszsza, sőt szemé­
lyeik ellen is legdurvább gúnynyal torzsalkodott. Mi­
dőn ez ujabb botrány iránt kérdést tennének az itteni 
követek Sárim cffendinél, ez kitérőleg válaszolván, 
hivatalos tudósítás meg nem érkeztével mentegetőzött. 
1 gy látszik, a porta homályos beszéddel is szereti ki­
játszani a nagy hatalmasságok figyelmét, — legalább 
arra látszik mutatni mind a Memorandumban mind a 
hattiseriffben a drúzok s maronilák kormányoztafását 
illető azon pont, mellyből nem igen világos, nem le­
hetne é a maronilák főnöke keresztény is. A köve­
tek tanácskozásai a szerb ügyekre is kiterjeszked­
tek, de ezekre nézve is határozattá lön : bevárni az 
udvarok határozásait.

A 1 d u n ai vidékről sept. 24. 1842. Itt a poli­
tical láthatár föllegtclennek látszik, azonban ne hi- 
gyünk e szinleges derűnek. Oláhországban ’s Havas­
alföldül! a bolgárok és szerbek szinleg ugyan nyu­
godtak, de ki láthat belsejükbe ? A vulkán tüzének 
erejét csak kitörésekor tanulhatjuk ismerni; ’s az el­
fojtott elem ha kiront, rettentő pusztítást tesz.— Az 
ujabb szerb mozgalmak hatása ide is kiterjedhet. 
Ugy látszik, állandó békére többé kelet hasztalan 
számol. Az ozmán nemzet ereje meg van törve, azon 
erő, inelly nemzetisége keblében gyökerezett, melly 
a koránnak, "s korán tiszteletének gyümölcse volt. 
Vajha tanításul szolgálna ez más népeknek is! — 
Olly népek , kik nemzetiségükről lemondanak , kik 
idegen szokásoknak hódolnak, meghasonlanak ma­
gok közt, ’s idegen puhaságban vesztegetik el ere­
jüket. — A keleti villongások most egy rettentő hylí­
rához hasonlítnak; azon pallos, melly azt megölni 
törekszik , csak új életet ad neki.— Kereskedésünk 
igen pangó állapotban sínylik. A gabnanemeknek igen 
csekély áruk van. A tengeri kereskedés nevezetes 
ágát teszik az állalesoníoknak Angolországba szál­
lítása.

Wmelalf’tihl. Hága, oct 18. Tegnap 
nyila meg a király az országrendek gyűlését. Beszé­
de elején egyetlen leányának a szász-weimari örö­
kös nagyhggcli összekelésc fölölti örömét fejezi ki, 
’s örvendve emlékezik ez orsziigban tett utóbbi uta­
zása alkalmával tapasztalt vonzalom és szeretet la- 
nuságiról, — ’s így folytatja: „Németalföld ’s a kttl-

#) F.z ugyan azon Tscheftkin , ki Magyar-Ilonái és 
Dalian! országokat gyakran átutazó, 8 z e rki
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hatalmak közti viszonyokban barátságos egyetértés 
’s őszinte vonzalom mutatkozik. Az ország tengerész- 
erejének állapotja olly kielégítő, minővé a meg­
adott segédszerek által csak lehetett. A fegyverhá­
zakban némi hiány észrevehető, mcllynek pótlásá­
val foglalkoznak. Az ország védelmére, mennyire a 
körülmények megkívánják , mindig a legczélszerííbb 
eszközök fognak használtatni. A legénység és tisz- 
lek jó akarata ’s buzgóságánál fogva lehetséges lön 
a katonai gyakorlatok idejét megrövidíti!!. Sok ne­
hézségre talált a katonai törvények megvizsgálásával 
megbízott külön bizottság, agy annyira, hogy bizo­
nyossággal nem mondhatni: lehetendnek é ezen ój 
törvényjavaslatok a jelen gyűlés tanácskozásinak tár­
gyaivá. A beligazgatásban folytonos rend és szabály­
szerűség uralkodik. Azonban az ország némelly ré­
szeiben a rendőrség nem egészen felel meg a vára­
kozásnak. E baj orvoslására szükséges intézkedések 
történtek. Az alsóbb oktatás kedvező eredményeket 
mutat a legújabb rendeletek befolyása alatt. A köz­
oktatás egyéb ágaira is kiterjeszkedik részvétem; 
elégséges okunk van a tudományok tekintélyén ’s a 
művészetek virágzásán örvendeni. Tervünkben van 
a jótékonysági társulat ügyében kimerítő törvényha- 
tárzatokat bocsátni az országos rendek tanácskozása, 
alá. A szegények iigye iránt különös figyelemmel vi­
seltetem. Olly rendszabályok meghatározása vétetett 
munkába , mellyek a fenálló törvényen alapúitoknál 
czélszerííbbek legyenek. Tengerentúli birtokainkban 
óhajtott csend uralkodik. Földmivelés és ipar egyi- 
ránt fejlenek a németalföldi Kelctindiában , noha a 
megzavart hitelügy szükségkép megszorító az azokra 
megkívántaié segédszereket. A nyugatindiai gyarma­
tok jóllétét különböző okok megrázkodtaták , azért 
ezeknek belállapota komoly megfontolás tárgya le­
érni. A büntető törvénykönyv bevégzésén, úgy szin­
te a törvényhozás küiönbféle ágainak haladó szel­
lemben! javításán szorgalmasan dolgoznak. A bünte­
tő törvény második könyve a jelen gyűlés folytában 
fog előterjesztetni. Szint ez fog történni több más tör­
vényjavaslatra nézve. Ezeknek egyike czélba vesz 
alaptörvényszeríileg alkotandó határzalokat , a tör 
vényszéki hivatalnokok bizonyos csetbeni elbocsátan- 
dásának szabályozása iránt. A kereskedés és ipar né­
melly ágaiban észrevett virágzat! csökkenés befolyás­
sal volt az adó némelly nemeire, mellyek föl nem 
értek egészen az előlegcs fölvetéssel. Az ezekből 
származó csekély hiánykülönbséget másnemű túlbe­
vételek füdözik. Nem teljesült azon remény, hogy a 
gyarmati pénzjárulélok 184 1 beni hiányát ez év ered­
ményei kiegyenlitendnék. A gyarmati termékek áru­
nak folytonos csökkenése újabban is, tetemes hiányt 
idézett elő. Ez eredmény szolgálván aránymértékül 
a gyarmati járulékokat szükségkép csekélyebb szám­
mal keilend a jövő két évre a statusjövedelmek kö­
zé iktatni. Az 1844 és 1845re előterjesztendő költ­
ségvetés ugyan tagadhatlanúl bizonyítandja az egy- 
szerités cs megszorítás utáni törekvést, valamint az 
összes számot tekintve tetemes kevesbitést is, inind- 
azáltal szükségessé lön a födőzésre szánt közönsé­
ges szereket valamivel fölemelni. Az örökösödési 
es bélyegadó fölemelését legegyszerűbb ’s legkevésb- 
bé nyomasztónak Ítéltük. Reményiem, még is való­
sulhatni fog abbeli óhajtásom, hogy némelly más 
adók alább szállíttassanak, noha a körülmények nem 
engedik ezen leszállítást olly mértékben eszközölni, 
minőben lehetségesnek reméllfem. A be-, ki- , ’s 
átviteli vámok új szabásának létesítése annyira 
haladt , hogy eziránt a kereskedési ’s iparkamrák , 
ugyszinte a loldmivelési bizottságok véleményét föl­
kérhetni. Az ország 1841 ’s korábbi éveinek bevé­
tele ’s kiadása iránti számadásai a rendekkel közül­
telni fognak. Azokból látandják önök, hogy a ko­
rábbi felmaradványra lehetett némit beíratni, Miután 
a födözésre az azokból kirendelt rendkívüli segéd­
szerek, mennyire szükséges, az Amsterdam és Arn­
heim közti vaspályaépités tökeitől a nemzeti adósság 
második főkönyvébe történt beirás által elkülönözvék, 
a kormány dolga leend hat millió forintnyi tőkét kész 
pénzben valósitni, mi a kincstár szükségeinek te­
kintetéből meg fog történni, mikori időpontját azon­
ban még bizonyossággal meghatározni nem lehet. A 
nyugdijak és ápolóbérek igert megvizsgálásához hoz­
zá fognak , ’s pedig egy külön bizottságtól felállított 
alapelvck értelmében. Nemeskeblű urak ! Misem fek­
szik annyira szivemen, mint az, hogy a jelen gyű­
lés alkalmával is őszinte köztanácskozást eszközöljek. 
Számolok e tekintetben mindenkinek közremunkálá- 
sára azon körben, mellyel az alaptörvény mindegyik­
nek kijelöl, ’s reményiem, hogy részemről híven tel-
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jesitendem azon magas kötelességeket, melly eket a 
gondviselés reám bízott. Ila fejdelem és nép egyetér- 
tőleg jóra törekszenek, bizalommal várhatni az úr .ál­
dását

Fi aiie/IrtOi’S/ág. Paris oct. 16án. Az or- 
szág azon kedvező pénzügyi állapotja, mire a köz­
vetett adóbuli jövedelem mutat, a miniszteri sajtót, 
rendkívüli örvendezésre birja. llüszkén állítja ez ada­
tot a ,Journal des Debuts* Francziaország kül és bel- 
ellenségeinek megszégyenítésül, ellentétben Angol­
ország állapotával, melly első minisztere rendkívüli 
erőködése daczára sem látszik javulni akarni. Minél 
gazdagabban csörgedeznek azonban a köz pénzfor­
rások , annál nagyobb erővel látnak az erősségek 
építéséhez. Magános vállalkozókkal tétetnek egyez­
kedések az egyes részek felépítése iránt. Vállalko­
zási föltétel, hogy a munka három év alatt kész le­
gyen. Azonban nemcsak a gyors felépítés sürgettetik, 
hanem az egész építkezés tetemes nagyobbitlatása 
is terveztetik. Több pótlékerősség van szóban, mely- 
lyek az eredeti tervben észrevett hiányok pótlására 
szolgálandnak. Ezekhez járulnak ttz megerősített ka­
tonai laktanyák, mellyek a várost környező bástyához 
építendők, de a mellyek mély árkokkal, ’s lövő 
rézsekkel ellátott vastag falakkal lesznek a váróstul 
elszigetelve, úgy hogy a közlekedés csak vonóhidon 
át történhetik. Ezen laktanyákhoz is most készülnek 
a tervek.

Algíri tudósítások szerint Abd-el-kader rendkí­
vüli eröködéssel igyekszik tekintetét lábra állítani, 
miután az az utolsó táborozások alkalmával annyira 
megcsökkent. Mig Lamoriciere tábornok hadával a 
déli részen tartózkodott , nyugodt felől a Bordschia 
törzsfájra ronta, szövetségeseink közül lödet levá­
gnia , ’s mielőtt a :5 mérföldnyire fekvő Mascarából 
segély érkezhetett, ismét elillantoft. Ezen rendkí­
vüli törzs módot talál Algír egyik vidékéről a másikra 
csudával határos gyorsasággal költözködni. Most a 
szövetséges törzsfajoktóli gabnarablást tervez. I "többi 
tudósítások szerint oct. Íjén Ardouville tábornok által 
a hegyek közzé riasztatott vissza.

Sajátnemíí kalandos történetet közölnek a fran- 
czia lapok egy ismeretlen nőszemélyről, kit Valence 
vidékén elhagyatva találtak a mezőn, — ’s aligha 
az egész, mystification nem alapszik. Az ismeretlen 
mintegy lő éves, ’s kitűnő szépségű , francziáulalig 
tud tiz szót. Keresztény létét egy a nyakán függő 
emlék-ékszerről gyanítják , mcllynek egyik oldalán 
kereszt, másikán a szűz képe látható. Nyelve Mar- 
seilleban vizsgálat alá vétetvén egészen különböző­
nek bizonyult mindazoktól, mellyek tengervárosban 
ismeretesek. Személye ’s hazája nevét valami egé­
szen sajátnemü vonásokkal irta le, mellyeket senki 
sem tudott megfejteni; végre a Wolga említésére 
felderült orczája, ’s Ukrainát nevezé. E szerint tehát 
Mazeppa földié volna; de mint jő ez Francziaor- i 
szagbaí Töredékes félig vagy félreértett válaszaiból 
végre ezt vélék összcférczelhetni : hogy neve Julia, 
leánya egy angolnak , ki tatárnőt vett hitvesül, ’s 
most családjával honába utazott. Vendéglőben per­
patvarba keveredvén atyja, ő annyira megijedt, hogy 
elszaladván eltévedett. Azonban új kétség támadt 
származása iránt szőke léte miatt, mi inkább északi 
fajt gyanitat. Egy fiatal orosz zöldhoninak (grönlandi) 
nyilvánító. A lány zárdába vitetett felvigyázat alá, 
de folyvást sir, és egyátalában vigasztalhat lantiak mu­
tatkozik.

Simnyolorszáft-. Madrid oct. 14. A tar­
tományokba! érkező minden levél és hírlap jelenti , 
hogy az 1812ki alkotmányt kihirdetni köz szándék, 
azon czéllal, hogy a kormányzóság még négy évre 
megnyujtassék. Ezen világos mozgalmak a kormányt 
azon nyilatkozatra bírák, miszerint ez, az elavult 
1812 statustörvény könyv megújításáról nem gondol­
kodik. A hírlapok azonban daczára ezen óvásnak 
állításuk mellett maradnak. Annyi való , hogy Spa­
nyolország jelen állása rendkívül aggasztó ; hogy a 
sűrű éhenhalás veszélyével küzdők , bármilly zendü­
léshez örömest csatlakoznak, legyen bár király-, vagy 
respublieai párti, mindegy , csak kenyeret adjon neki.

Az octoberi zendülés elnyomásának évnapja, 
csak egyházi szertartással ünnepeltetett. A közönség 
azon része, melly a régi monarchiái szertartásokhoz 
még igen szít, rendkívül inegbotránykozott azon . 
hogy Espartero a Tedeuin alkalmával az egyház­
ban azon helyet foglaló el, hova eddigelé csak a 
király ült, "s hol még Krisztina királyné is, sem 
úgy mint VII. Ferdinand nője, sem úgy mint kormány­
zómé helyet soha nem foglalt. — F. h. Ilike, mint 
a királyné tizenkettedik születésnapja csak katonai

nagy diszelgessel, ’s a város kivilágításával ünnepel 
tetett; noha a krisztina-párt illy fontos napot nagyobb 
ünnepeli Ivei, jelesen pedig kézcsokolással vélt kittül - 
tiilondőnek.

Északamevlkal egyesült statusok.
Vessünk egy pillanatot a hiresztelt szabadság Ilo­
nára , a polgári egyenlőség és szigorú (örvényesség 
hazájára. Milly szellemnek kell uralkodni ott, minő 
lehet a küzesend ’s polgári bátorság iránti tisztelet, 
hol illy eset adhatja elő magát, mellyel itt közlünk. 
Maryland-statiis fővárosában Annapolisban, Legrand 
nr ottani statusliloknok Lookermen nevű polgárral az 
országház lépcsőjén összeveszvén, egymást jól elver­
ték, vegre pedig Legrand három tőrdöféssel halálo­
san megsebesíltetelt ellene által. Lookermen elillant. 
Valóban, szép példája a törvény védte személy bátor­
ságnak ! — Egy más vonás is figyelmet érdemel a
republicanus szellem köz és magány-életéből. E szel­
lem tanítványai szüntelen ajkaikon pengetik a pol­
gári egyenlőség mézes szavait, — ’s ime e szellemet 
meglepi a családi büszkeség czimer hiúsága. Az é- 
szakamerikai nép nemzedék-fája alig hat fel három 
nemzedékre, mellyen túl nagyobb részt fogházi laj­
stromokban enyészik el, ’s már is cziinertudományt 
kezd emlegetni. Egy new-yorki lapban czimergyüj- 
teményt hirdetnek, melly szerint a czimereket tetszés 
szerint ablakokra, kocsiajtókra festethetni, "s az e- 
gyesült statusok minden részeibe szállitathatni. A ozi- 
merkönyvbe már 60,000 név van beírva.

Washingtonból sept. 24érői érkezett tudósítások 
szerint a congresses elhalasztása óta alig van valami 
érdekes újság. Mondják, hogy W e b s t e r Dániel 
valóban kilépem! a cabinciből, ’s Mac Lane vagy 
Upshur urat hiszik utódjának. Utóbbinak helyét, 
ki most tengerészeti miniszter, valószínűleg Caleb 
Cushing úr pólolandja; ezen férfiú tehetségei olly 
kitűnők, hogy mintegy születve látszik ama hivatalra. 
Forward úr, kincstári litoknok valószínűleg követül 
menend Berlinbe ; Casz tábornok elbocsátfatását kéri, 
miután hivatalkörében az elnök teljes megelégedésé­
re működött, helyébe a jelen cabinet egy tagját ké­
szülnek Parisba küldeni.

CTlina. A chinai vizeken tartózkodó angolna- 
szád junius havában olly számos vala, hogy a jóre­
mény fokán túli keleti tengereken nagyabbat nálánál 
még soha nem látlak. Állott t i. 1 10 hajóbul, mely- 
lyek közt 3i> hadihajó, fi fegyverzett szállitónaszály, 
19 gőzös és .40 szállitványzó. Mindemellett is szál­
lító eszközök szűke miatt panaszkodtak. Egy canto- 
ni lap nem igen foghatja meg , mi okból küldenek 
illy hatalmas hajóhadat olly ország ellen , mellynek 
tengeri hada nincs, "s úgy vélekedik, hogy az talán 
csak terjedelmes partoslromzárlatra van szánva Kó­
szálja továbbá ugyanazon lap ama szándéklolt határ- 
zatot, miszerint Hongkong szigetét ezentúl csupán 
hadi állomásul akarják használni, holott a brit kor­
mány már 200,000 ft. sterlingnél többet költött reá 
azon czelból , hogy azt állandó kereskedési telepit- 
vénynyé alakítsa. Ezt pedig jelenleg annál kevésbbé 
találja tanácsosnak, miután már számos angol keres­
kedő települt meg, "s egy város, melly európai ke­
reskedő helynek minden kellékeivel birandott, gyor­
san keletkezett. Az európai települők lakain kivül 
mintegy 1600 chinai ház is épült már fel, ’s a szi­
get eredeti chinai lakossága 8000 lélekről még egy­
szer annyira szaporodott. Mindez most csökkenőben 
van , ’s a szigetnek jóléte elsilányulaml , noha ke­
reskedés és hajózásra nézve olly kedvező fekvésénél 
fogva igen szép jövendőt várhatott, mert katonai köz­
igazgatás habár állandó birtokot czéloz is a fogla­
lás , sehogysem emelheti a kereskedési közlekedés 
virágzását. — Május 18kán Csapu városát foglalók 
el az angolok, a dunaiak csekély ellenállása után. 
Gyaniták, hogy legközelébb Nanking városa felé 
nyomdaiulnak , hogy azt ostrommal elfoglalják.

A pekingi statusujság folyvást győzelemjelen- 
téseket közöl, mellyek ugyan chinai szokás szerint 
többnyire oda czéloznak, hogy a néppel elhitessék, 
milly vitéz a honi hadsereg. De legújabban ollyne- 
mü győzelmi hirdetményt foglal az magában, mel­
lyel még az angol M. Herald sem tekint puszta fito 
gatásnak. E szerint az angolok megtámadák Savan 
erőssége ellenében a dunaiakat, de ezek erősen tü­
zeltek rájok, ’s egy hajónak letörték árboczat. E ha­
jó utóbb cl is merült, az úszva menekülni kívánó le­
génységnek utána iramodtak csónakokon a dunaiak, 
I23at elfogtak, 10 álgyut zsákmányoltak, ’s 32 an­
golt megöltek. Ezen ütközet vezérét fényes jutalom­
mal ajándékozó meg a császár, t. i. két-szemü pa- 
vatollal az előbbi egyszerű helyett.
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Vegyes közlések.
A „La Presse“ franczia lap következei tudósí­

tást közül Londonból, f. hó erői: „Tegnap állíttatott 
ki Wiganban sokadalom alkalmával egy nő, eladás 
vegeit. A két férj jelen volt. Találkozott, ki az árut 
megkedvelte, s a nőt 26 shillingen (körülbelül 13. 
p. Irton) megvette.“ —Furcsa nép az az angol nép. 
A polgárisodás pályáján haladtában nem tudott még ki­
vetkezni szeszélyiből.' — Szeszélyiból mondjuk: mert

miután a rabszolgákkal! kereskedés akadályozásának 
ügyét olly melegen viszi, és saját négereit felszaba­
dította, ezen gyalázatos női adás-vevest, melly, mint 
látjuk, ma is divatozik az angol vásárokon, nem akar­
juk vadságnak nevezni, habár c név talán nem epén 
helytelenül alkalmaztathatnék a dologra.

_Újabb orosz rendelvény következtében a
svéd és norvég hajók minden orosz kikötőben ezen­
túl a belföldiekkel egyenlő jogokat étvezendnek.

— A török portától a Libanon iigy ét illető ki­
bocsátott végnyilalkozat fő szerzőjének ltizn jlas,j( 
mondják. Sir Stratford Vanning Izzet Mehemcd buk­
tával minden ellenesétől vélt megszabadulni, azon 
ban uj ellenese akadt líiza pasában, ki a finomabb 
ármány simaságával aligha nagyobb bajt nem gördít 
elibe, mint Ízzel durvasága.

Szerkesztő: Szcnvey József.

HIVATALOS JELENTÉSEK.
Csődök.

38335. Komárom városa tanácsa jelentése szerint, 
G ö rich E r i <1 r i k helybeli polgár ’s rőfös kereskedő 
hitelezőinek csődületére f. é. december Ilike határ­
időül ki tűz elvén . 's ideigleni tömeggondnoknak Leisz 
Ignácz ottani füszerárus . perügyelőnek pedig Amt man 
Jenő tiszti főügyész neveztetvén. — ugyanez szokott ki­
hirdetés végett megiratik. Költ Mindszenthó l8ik napjan 
1842. évben. 1—*3

38336. Veszprém vármegye jelentése következté­
ben kebelszerte kihirdetés végett megiratik; hogy Vesz­
prém mezővárosa tanácsa K o c li János megbukott 
vargamester, "s felesége Breuer Jozefa hitelezői csődü­
letére f. é. december 30kát határidőül kitűzvén, ide­
igleni tömeggondnoknak ifjabb Devecseri István tanács­
nokot, perügyelővé pedig Csirke Károly hitesügyvédet 
nevezte. Költ Mindszenthó lóik napján 1842. 1—3

38521. Csongrád vármegye törvényszéke jelentése 
következtében kihirdetés végett megiratik ; hogy felgyői 
kertész lakos Papeli István hitelezőinek csődületére 
f. é. december 13ik napja határidőül tűzetett ki — ’s 
ideigleni tömeggondnokká Báláthy Flórián esküdt, per­
ügyelővé pedig Bene Lajos aliigyész neveztetett. Költ 
Mindszenthó 18ik napján 1842. 1—3

38714. Szathmár-Németi városa tanácsa jelentése 
következtében kebelszerte kihirdetés végett megiratik: 
hogy néhai ,) ó o Ferenc z városi tanácsnok hátraha­
gyott vágyó naira csődület rendeltetvén, az illető hitele­
zők megjelenésére f, é. december !9dike tűzetett ki 
határidőül, ideigleni tömeggondnokká Soós György ta­
nácsnok . perügyelővé Nagy Károly hitesügyvéd nevez­
tetvén. Költ Mindszenthó i8«k napján 1842. 1—3

36385. Kassa városa tanácsa jelentése következté­
ben szokott kihirdetés végett megiratik : hogy néhai 
MajorszkyFerencz özvegye született P a c o v s z- 
k y Mária ellen csődület rendeltetett, ’s az illető hi­
telezők megjelenésére f. é. december 12ik napja ha­
táridőül ki tűzetett j egyszermind ideigleni tömeggondnok­
nak Szászy Ignácz, perügyelőnek pedig Do bay Lajos 
tiszti főügyész neveztettek.Költ Mindszent hó 4.1842.3—3 

38305. Pest városa törvényszéke által Hauke 
Mihály ottani asztalosmester, és neje ellen rendelt 
csődpörben a hitelezők megjelenésére folyó évi nőve m- 
ber 18dik napja tűzetett ki határidőül; ideigleni períi-

gyelővé pedig Szolcsányi Mihály ügyvéd neveztetett ki.Miis 
kihirdetés végett megiralik.Köll;Mindszenthól8.1842.2-—3 

37677. Vácz városának tanácsa V d g h Mihály 
ottani lakos és szűrszabómester tömege ellen csődper fel­
vételére folyó évi d e c e ni bér l3ikát tűzvén ki hnfai- 
napul, 
periij 
Költ

’ételére folyó évi dere m bér lóikat tűzvén ki fiaiai- 
lapui, tömeggondnuknak (inba Antal ottani tanácsnokot, 
eriigyelőnek pedig Suhajda János ügyiedet ne\ezte ki, 
Colt Mindszent hó ltén 1842. 3 3

István, tömeggondnokká pedig Kiczlingstein Imre ne­
veztetett. Miis Vas vármegye felírása következtében 
kihirdetés végett ezennel megiratik. Költ Mindszent hó 
4én 1842. x., 3-3

36815. Vasmegye jelentése szerint, Aeinet-nzent- 
Mihálon (Grospetersdorf) lakozó LőrinczPál vasáros 
hitelezői csődületének határnapja 1812. évi december 
I4re tűzetvén ki, perügyelőül llettyey István, tömeg­
gondnokká pedig Ilrabovszky János rendeltetett. Költ 
Mindszent hó 4én 1812. 3 — 3

36816. Bihar vármegye törvényszéke Máté Ger­
gely ügyvéd ellen önként elismert fizetési tehetetlen­
sége miatt csődületet határozván. ’s nz illető hitelezők
megjelenésére f. é. december okét batáridőül kitűz­
vén; perügyelővé Lázár Mihály tiszti ügyvéd, tömeg- 
gondnokká pedig v.olaszi kereskedő Poynár Sándor ne­
veztettek. Költ Mindszent ho lén 1842. 3 3

36817. Bihar vármegye törvényszéke szalont«! pos­
tamester Verner Antal ellen, fizetési tehetetlensé­
gét felfedező hitelezői folyamodására csődületet határoz­
ván, "s a hitelezők öszvejöveteléül f. c. december Sét 
latárnapul kitűzvén , perügyelővé Kovács János tiszti- j 
ügyvéd , ideigleni tömeggondnokká pedig nemei Lovas- j 
sy Mihály neveztettek. Költ Mindszent hó 4. 1842. 3—3 J 

37080. Szabolcs vármegye törvényszéke néhai F. r ő s j 
Gábor főhadnagy tömege ellen csődületet rendelvén, a j 
hitelezők megjelenésére folyó évi december 16dik 
napját tűzte ki határnapul; tömeggondnokká Péchy 
László főszolgabíró, perügyelővé pedig Gergely Ily János 
ügyvéd neveztetlek ki. Költ Mindszent hó 3.1842. 3—3 

Csőilsziintetcselí.
38088. Veszprém vármegye jelentése szerint — 

Kraug7. Henrik berhidai haszonbérlő értéke ellen

Válfóliirvciiyszcki hirdetmény.

nek 1842. évi October 10. tartott üléséből. Simonffy 
Sámuel hitesjegyző. 3_3

Tisztelt Előfizetőinkhez!
Közelgetvén a folyó évnek vége, nem mulaszthatjuk el a magyar 

gazdaközönségei ismételve figyelmeztetni lapjainkra, mellyek a gya­
rapodó részvét és tapasztalás emlőjén lehetőleg közhasznúságra érlel­
ve, 's mindenesetre tökéletesítve , a jövő évben is ugyanazon ter­
jedelemben ’s az eddigi áron (4 fr. p.p. félévre) fognak folytattatni.— 
Fgyedül a T o 1 d a 1 é k ra nézve történik azon változás, hogy ezentúl 
a havi gazd. munkák, tábla-alakban , a kiilönágak szerint rovatokra 
osztva, lesznek egész ivén előladva, úgyhogy a kezdőnek e rovatos 
1 v időszerű figyelmeztetőül szó Igái and a házi és mezeigazdaság min­
den ágazataiban. Az ,, Okszerű Kalauz“ eddigi alakjában fog 
hedvcskcflesle'p folytattatok s a jövő félévben az első füzet befejeztetik.

Előttünk állván a pesti novemberi (Leopold) vásár, bátrak 
vagyunk távolabb-lakó tisztelt Előfizetőinknek az illyenkor rendesen 
előforduló magán alkalmak szives használatát ajánlani.

A ..igatityai* Gazda*' szerkesztősége. 2—3

GRIMM \INCZENEL
(Pesten dorottyauteza . \ ogelház 16. sz. alatt) kapható : 

ÍfeOiiÍ7.Ckltfi : ..Linda di Chamouni\íl‘ teljes zongorakivonat, nemet
15 fr. — kr.e.p.

Strata**

és olasz szavakkal 
ugyanaz , szavak nélkül 

,.l)ie Fantasten“ keringők zongorára 
könnyű modorban , .
négykézre ..... 
violin- és zongorára 
quarlettre .....
zenekar számára .... 
gnitárra .....

1 —

30 - 
30 -

Haszonbér! árverés.
Néhai Szakóczy Endre ur tö­

megéhez tartozó ns pest megyei T.- 
Szele határában találtató részjószág 
— melly 15 és ]|2 holdnyi belső te­
lek . 41 h. majorsági szőlő,— 477 
h szántó és kaszáló földből egy 
tagban,— és 303 h. legelőből áll, - 
két szárazmalommal , dézmás sző­
lőkké! . juh és mnrhaistálókkal, 
magtárral . ’s más épületekkel — 
szóval: e birtokrész. után járandó 
minden néven nevezendő haszonvé­
telekkel együtt folyó évi november 
22én a helyszínén 4 egymást

nők.
i c z i á n Antal tömeggond- monostoron november5ikeg pedig

1—3

SBaszonliér! árverés.
Közhírré tétetik : hogy ns Hc- 

vesmegyei Pusztamonostor curialis 
helységben özvegy Vörös Istvánné

Pesten váeziutcza 4.36. szám alatt 
if. iiinka József hites köz- ’s vál- 
tójogvéd urnái tekinthetők. 1—2

Árverés.
, . , , Közhírré tétetik: hogy sz. k

asszony reszjoszagn-mel y 13 hó d JVjórvár v árosával határos, a győri 
beltclek j 10 - /. h. szóló ,2lh. „t|)an fekvő Keresztes hely- 
abas erdő; 9 h. irtásfold_4o6»”/:; SÖRben a vendégfogadó ’s mészár- 

h. egy tagban k,hasított szántóföld szgk „ hozzátartozó földekkel e- 
s kiszállóból : azonkívül 3 ora-j iiH) f é. novemb. 12én reggeli 
ny'ra fekv'1 Gyöngyös mvarosa .an 9 ,irakor a helybeli tisztilaknál 
evő közös taksas fundushol all tartandó árverés mellett három év- 

hozzatartozo alkalmas tiszti lakkalvető évre árverés utján haszonbérbe j zseTlér-'s cselédliázaÍ;kaI, házikert'‘1 ‘ C hasz(,nberbe fo 
fog adatni

adatni. 1—2
I tel, juh- ’s inarhaistállnkkal együtt 

Ugyanakkor "s követ, napokon t f. e. november 8kán tartandó árve- 
mintegy 1060 db juh. 178 db szar- j rés utján, 1843. évi sz. György nnp- 
vasmarha , több öl széna, ta-1 jától számítandó hat egymást kö- 
vaszi és őszi szalma, tisztahuza, vető évre haszonbérbe fog adatni 
rozs. árpa és zab "s más gazdasági' — l gyanez alkalommal az egész 
szerekből álló fundus instructus is I gazdasági készület is. u. m. ökrök, 
fog árverés utján készpénzfizetés: lovak , sertések, gabona, borok,

' datni. — A bérleni szán ■ széna, szabna ,
arveres 

mellett elad 
dékozóktól aránylagos bánatpénz 
kívántatik. — F.gyéb feltételek T.- 
,Szelén alulirtnál megtekinthetők 
Költ T.-Szelén őrt. 23dikán 1812.

trágya , \s egyéb 
gazdasági szerek és házibűtorok 
fognak árverés utján , készpénzfi­
zetés mellett cladatni. A haszonbér! 
feltételek árverés napján Puszta-

GBirilelméiiy.
A nagyméllósógií m. kir. udv. 

Kincstár rendeletéből ezennel köz­
hírré tétetik , hogy a diósgyőri és 
tokaji k uradalmakban az idén ter­
melt dézma és majorsági borok a 
legközelebb tartandó szüret alkal­
mával , vagy annak bevcgeztcvel 
azonnal árverés utján a legtöbbel 
Ígérőknek el fognak adatni.—Melly 
nyilvános eladásról a venni szán­
déklók ezennel értesillefnck. 3—3

Pesten 1842. orlb. 2Sán

Gabona á r, v
Tis/.tabúz*

(jiesti mérő) 140—162

ál tó g
Hétszerei
no—120

arasokban.
Rozs Árpa
94—104 75— 83

Zab
56- 61

knkoric/.ft
90—1110

Küld

Szegeden — .. 12k. (pozs. mérő) 70— 75 60— 70 — — ------- 40 — 40 — 45 — 60
Komáromban — ., 22k. 100—105 89— 91 74— 76 60— 70 40— 40 70 — 80 — —
1 j-Becsén — .. 14k. 75- 90 60— 70 — — 30— 35 30— 35 — 30 — —
Baján — 22 k. _ 78— 85 58— 63 -------- 57 40— 41 30- 31 — 45 — —
Nagyszombatban ,, 25k. 100—112 — 77— 80 67— 63 47— 57 — — — —
Győrött — .. 22k. 100—110 — 77— 80 63— 65 42— 44 74- 75 — —
Pozsonyban — .. 25k. 100—120 — 82— 89 70— 75 50— 58 98— 103 — —
^ eszpi émben — .. 14k. _ 100—104 82— 88 70— 78 58— 62 42— 47 70— 78 88 90
Mosonyban — ,. 20k. _ 104—126 — 82— 86 65— 72 48— 52 92- ICO — —
Temesvárt itt — 2')k _ 67— .80 55 — 43 -------33 — 3« — 53 — —
Sopronyban — 21 k. 116-1.35 — 86- 92 80— 85 55— 60 85- 115 — —
Beszterrzebányán ,, 22k. 118-126 — 80 — 86 62— 88 42— 46 — s6 — —
Miskolrzon — 15k. 82— 81 60- 64 50— 52 34— 38 26— 29 50- 52 — —
Kassán — „ 15k. — — 85- 87 70— 76 60— 63 40— 4í 30- 31 54- i»7 — —

rénxkclcl.
Ilécs, oetb. 2üán 1842.

3 poént statuskölelez.v. középára .
4 peent „ „ „
3 prent ,, „
1834Ívi Ktatuekölcsön 
I830ki „ „
1839kl
Bécsi st utasítunk köt.

(300 fit) 
f250 frt) 
( 50 frt)

2' i proct.
„ t „ „2 ,,

Bankrészvények darabja .
F.sterliázy-sorsszám

p.pénz.b
- 108 V,
- 100'/,
- 77-
- 709-
- 276-

-1618— 

- 50-

Dunaviz-állút.
Budán oetb. 28kán regg. 4' 9“ 6“ 0 fölött.

Tulajdonos: Borsos Márton. — Nyomlatja Tratlner-Károlyi uriutcza 453.

Pl

►

Megjelenik e pnl 
l.ap minden heten 
Hivatalon tudósító 
den hirdetményt,

elrendelt csődperben — folyó évi sz. Jakab hava 19érá| 
26617. szám a. kelt körintézvenyben környékeit határ­
időn «törvény által megengedett három nap eltelte után 
sem jelentvén magát egy hitelező is, azon csődpör meg­
szüntetett. Miis kihirdetés végett megiratik. Költ Mind­
szentiül 18án 1842 j_')

38089. Veszprém vármegye jelentése szerint, Ka­
in o n d y Ferenc/, (áblnhiró hitelezőinek, folyó évi 
július 19ről 26617dik szám alatt kell körintézvény által 
környékeit határidőn megjelenésekor az tapasztaltalván 
hogy a csődtömeg értéke a követelt tartozásokat 9381 
v fr. és 23V * krral haladja felül 's eszerint értékfogyat, 
hozásnak helye nem lévén, n csődper fclvélelének helye 
nem találtatott. Mas kihirdetés vegeit megiratik. Költ 
Mindszenthó 18án 1842. 2 3

38707. Soprony v ármegye polgári törvényszéke je­
lentése szerint Sei dl er Herman értékében hanyat­
lott német-kereszt úri kereskedő ellen rendelt csődper 
az. illető hitelezőkkel való barátságos megegyezés kö­
vetkeztében megszüntetvén, ugyanez f. c. június 27ikén 
24095. sz. alatt kelt körintézményre hivatkozókig szokott 
kihirdetés végett megiratik.Költ MindszentItólS. 1842.3—3 

n 36369. II a e c k 1 Lajos pesti szabómester hite­
lezőivel barátságosan megegyezvén, nz ellene rendelt 
csődület Pest városa tanácsának felírása szerint , meg­
szüntetett. — Miis f. é. július 12kén 26461. sz. á. kelt 
körlevél folytában kihirdetés végeit ezennel tudtál adatik. 
Költ Mindszent hó 4én 1842. 3_3

Nem-renden le 
bérincnti

Mauvahohsz.
Halálozás, flazdnn 
i’gyenölet. — A vnl 
Pesti nzegenygyer 
lészeti szakosztól 
megyék közgyüléi 
lusi 'szerencnctlens
Őrangyal' czímií

K(I.KÖLt). Sz 
zullnn megerősíti
nyolódásuk sat.)3
fi Az afghani hd
Usokra hozott it 
liába küldött megy
grancziaorszé
Dolgoztató-húzi st
tvaldsen gyűjtőmé 
közlések.

TÁncz.A. Stat
és csajkós-kcrülcl 
öntözési csatornái.

Hivatalos ;

745. Debreczeni lakos B a r t a ’Susanna özvegy 
Király Mihály né asszonynak szamosujvári keres­
kedő Gajzágó Izsák alperes ellen indított váltóperében 
folyó évi június 9én 406dik sz. alatt költ idézési végzés 
alperesnek törvényszabta utón megküldetvén, miután 
folyó hó 6á!g mint tárgyalásra kitűzött határnapig tőle 
válasz nem érkezett, nevezett Gajzágó lzáknak ezen e. 
b. \ állólörvényszck előtti megjelenésre a váltótörvény- 
könyv II.r. 213ik $hoz képest folyó évi december 29dik 
napjának reggeli 9 órája tüzelvén ki, e határnapra ezen­
nel idéztetik. Költ a debreczeni kir. Váltótörvényszék-

Mag;
Ő cs. kir. i 

gazgatójúvá eg; 
Kőmből Gásp 
2od évi human is 
ójává pedig C i 

ban a II. gramm 
Icgkegyclmescbt 

Ő cs. ’s ap 
nos kassai akad 
léknevének,',B o 
Károly pesti kir. 
nevének ,,s i k I < 
fedni méltóztatol 

Grimm Já 
meghalálozoll.

Végtelen 
mellyek bármi c 
egyes kisebbna 
nyi testület e rt 
lyek cgyüttvév 
forrássá tehetik 
kis méh, a íuvt 
gyümölcsök, ’se 
mellyek egy be 
jövedelmi küllő 
ségesen őnté k 
jcit, és mi mé 
gyünk; — mert 
vagy nem is tu 
nos an cserge 
vatagokon hagy. 

Ürömünk 
előtt tisztelt elv 
iparműkiállításul 
meglepőleg múl 
val akarunk óin

A 1

klniistlenl 
tonal Imin

Kzen tarlom 
érdekes atlaloka 
a szávamelléki 
261,114 ember li 
7-imony és Brod 
lehál c népesség 
ben 270,000 léit 
bon 4000 lakosa 
ség levonatván t 
pedig 117,723 v 
miszerint cltihlii 
lenczeével éri fi 
tanácsnok által 
egy évi szapor 
tekintetében pet 
'878 ember.

Ezen össze 
rum községére

I. " " 1SS85 ä i W. E m . " :-*k
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